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S PE?SE\IAS ! | yo rtllunca he tenido lances; | .. . .
A no he andado como esos munds gk
JULIANA, an} " ‘DoN’ Am‘rﬂ’-uu.h It a salto de mala siempre et s
%}Ulﬂlj " Don’ BERHLRDU. ) 129 si te pillo, si te cojo.,. ... . . . %
oN JisToO. foﬁiCElﬂnﬂ ol Si plEI‘ﬂE 4 Luisa y despues

BIINIGIH6Y

ACTO Pm’mano;

| Una'sdla chledsa el Justn. j-'

r.l'l.a-}

- ESCENA: BRIME-R-A.

la conciencia ES* uq e=turﬁo

muy grande; '&fn{i la hifblerd
seriamos mas dichosos. ' ” AR N
Otro que yo, encnﬁirarm”“ )

gres &

muy sencillo“este'negocio, '

pero soy por mi‘desgracm |

lan concienzudo, Ean tbnl,t:i“

que me asusto, me hurr:ptlﬂ 1P g 18
si al g““,l“‘ﬂ?enho repb:to- e ‘;1; B

del dafo de los demas;
y por cierto ‘que ésto’ propm ‘gl
me esla sucedie do"ahma

'K W

con la huérfana'y el n’mm. * 2885

¢Es culpa mia que'Luisa ' ¢ '

se muera por don Antonio,

i | E% 5 1 >y 15I *

_ Y Antonio por Dtl‘ﬂ bﬂrt@ e L _.,
~8€a un Plﬂﬂrnn de .{tfdl' G id _'-Julu’a.'u.ﬁ-'e Ip

[ S R

que no le infunde re‘s,petﬂ il

lo que es propiedad del progimo, -
y no lHIIIE a lainocencia

sumir en étef Fno’1t loro? °° "‘

Si aprendiera en mj, gDZ:&Er‘a
- la reputacion qu:e
oh! mi egemplo si g{
0ico

recto, sm Igﬁdl heroico

_':;_.?1,} i::.. -..3'4. ';.EI:J }i.ﬁil £ X

bk LR Iftl SRES ;"::1';."‘ -
!t' .':.lafi-'i-"-l 32
pre. ihﬂ s._iﬁﬂ i

S —

| Tio, tal

F'.

Des o

ezﬂﬂﬂ dg 185‘9 : ’*‘*L.f it ol #8285 -

no se casa jque demonio!
Zhe de ser yo res u‘nsahle
de las culpas de. los Qtrus?

Pero deshonrada Lulsa

no habria mal albmmlu' '
La desbheredaba el tio, . .. ...,
y limpios de ga]a;,' pﬁl?ﬂ odsib 9d
venian 4 mi gabeta e Bl Blene 8
doce m;ldublunes de oro.. SR Ot Y
No, mi conciencia me ordena, . ., .|
impedir este trastorno: B80 30 OO
y 4 la herencia sin embargn
tengo un derecho notorio.. . =
Yo por diez anos, he estado ..
sufriendo su hamor {lmhulmu, T
con él jugaba al tresillo G
el invierno y el otono: Lo ey ey
yo le he sufrido sus tuses
sus manias, sus anl.ugns

yo le escribija el correo.

le leia los periodicos, Wil
y Lodo por ver si al cabo...
Y porgque viene de pruntﬂ
esa sobrina lejana,

porque tiene diez y ﬂchﬂ
anos, y toca el piano . |,
y le mima y le hace cocos, .
la iguala & mi en su iﬂrnura
y & Dms doblones de oro! .

Mas si soy hﬁslanLe rico
para vivir en el ocio, .
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2 - La CONCIENCIA

- 4qué meimporta qe miprima
“herede altio achacoso? -
No; no, renuncio ala herencia,
ya, SlLHlﬂ en mi pechﬂ un-goezo
inefable,y este rasgo -
(lB‘S']II‘I‘L!]dlﬂD generose .

. aumentard mi sentada ,~"
mﬂutaﬂmn de-hembre

Vamos 4 ver 4 mi lmh _‘*-q.h o { \

vamos a abrirle los 0jos,

para que vea los planes

torcidos de don Antonio.

(se levanta y toma el sombrero.)

Mi muger vera que soy

un hombre de los que hay pocos.
Oh! Conciencia, cuan{t) vales! =

esto si q s ﬂ Wi

BSCENA 1T

JcLiaNa, poN Jesro.

Jur. Justo te vas?
Jus. . % el VG amor ﬂllﬂ.
Vas a preguntarme a.donde?
Jer. Piensas ta que se me esconde
vas & casa de tu tio?
Jus. Como otra cosa no cuadre
a tu capricho, alla voy.
Jui, Vas alli, contenta estoy
porque es tu segundo pﬂdre
Jus. Y mas padre que el rimero . . -
a mi modo de"eﬁten er 2 o
iNO €8 Ve ‘defd* ek
Te deja por herederﬂé e
Jus. jJuliana! : et el
JUL,

JiL.

no te debes enfatfar,

cuando liene que herﬂdar
todo sobrino es buen ‘hlj(}
Jes. Tal falsedad, tal doblez

mi ﬂunclenma no GUHSIEHI’.E o

Jur, Lo he dicho senclllamﬂﬁte. WA e

Jus. Me gusta la sencillez.
Juce. Yo no crei que'te heria
de esa manéra una chanza,
sino es esa tu esperanza
perdoname; j?t} Craiac.. .
No temas te cnmpmmeta .
que aunque ‘el dicho no te cuallre
si en €l no'miras un padre =
;queé miras? upa gabela‘f‘ |
Jus. Calumniarme de ese modﬂ... _
Juc. Yo calumniarte!” - 4
Jus. ‘Es verdad ey
con esa mahgm{lad . e
daras al traste con lodo; :
ta por el lado peor
lo ves siempré. " ¢
JuL. Amigo’ ﬁ:ub
las visitas & tutio”
sé que son por el amaf
que le profesas. & e
Jus. ‘No es cié:“ln. g
Jur, ;Hay acaso otro' motivo? =~
S1 14 no le qmerﬂ*s ﬁvﬂ Sl it e
Rluede quele quieras muertﬂ.
as (que causa te obligo R
Jus. Ninguna! ya has eacu ha‘du

irtuoso, r'; ':-;, TR,

Segun mjfhjﬂ 3 54

) el

-

10 que anteé tﬂ he cuntﬂswdt};
~enando yo digo que no s
~ nadadebes tucreer:

i1 Jek. Ninada debo-dudar.
' '-“-'_J115. Nitampoco sespechar -

que €s malu EEB‘*p‘I‘QﬂBdEI‘.
ﬁTe hﬂrl&sde mi‘?

‘votoalos diablos! ,

Si gritas

me voy a marchar de aqui.

F Jus. Hoy de calma me revisto

6 mi paciencia va 4 pique;
(quieres quﬂ me justifique? :

e —

—

e

1 . com pr@:ﬁlﬂsﬁ’. « e8loy suda

r  sin esmupulus de monja,’

- l\_"ﬂ!g

J[‘L- .l_,DE glll:‘
- J u@s. ’Per mﬂg'dh Cridlo, &
ﬂdt; Eap ).
que mi intento... luego... que... {alto.)
pero no sabes...
JUL, Ya sé,

querido, que eslas socnando.

S ilus. Pues hablemos con franqueza; .

stiirerees queisoy un ratere;: i
que por quedar heredero
~Jetrastorno la cabeza.

_ JUL Yo imaginar talde ti?

““7En qué tiempo, en que ocasion
llegaste a darme razon
para SDEpEﬂhﬂl asfr‘
Jus, Nunca. / 2 HAN
JuL. Pues que hay que temer?

esloy .como.avergonzado

el respetd; ‘elinterdss w7 g
que le'nmuestras, 'soloes *= * % 00
cariino y condescendencia. |

No es verdad? _:_Hgsyqndﬂ,almtﬂh;;

. ‘Esth muy bien, -
'y yo imagino tambien
‘que tu miras con (Ils,gust,ﬂ |
al que adula, y sin. conciencia, .

Jus. Es verdad.
1 Jen.

no escatima una lisonja
si ha de valerle una h{;",['ﬂﬂ{}lﬂ

el llanto su faz inunda,
al par que su dicha funda

S PRl [

Jus. Esto lo dice por mi; (ap.) .

Jur, Si tubieras un amigo . i e
que asi pmcedlma...t;, T
no creyeras, én verdad, .
de precisa obligacion
quitarle tu estimacion,
tu cariio, lu amlslad‘?

Esto ya pasa, lns hbﬂdes (agp.‘) |
de...
JrL, ;Conque estam_nﬁ‘acurdes?
Jus. Si, traficar con un muerto! . .
Joi. Si yo un marido tubiera . s,
‘de condugta tan, malmﬂa, R
no me creyera obligada :_'_T |
a guardarle fésincera.” = 7 .

-y que fingiendo vilmente. . v 0 |

5 For Yo! o, — N e
o A 2 JES- ,a_.-_b tay
Y oA Vive Dios que.si me irritas...

| Jus. Aunque me;he justificado, (ap.)  »vu:

delante de.mi muger. carerl zogd
{ Jur. Yo bien s¢ que la paciencia,

en la muerte de un pan'lente B e

me quemo! (altp. )Lﬂ mismo ﬂigﬂ .

Jus. Si Juliana; si por cierto. . . . S
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- 5:SOBRE; TODA;

Jus. Ya es demasiado, Juliandyse: coc0io00
Jur. Tienes razon, despreeiemos . ;i «+i. 0
al que:con torpes estremas .. /.

inmensas riquezas: gana&:: : 1o n o
Jus. Si, pero .. (conteniéndoses) v oo oo
Jur. i Es mucho . einismoli. . .

;Qué muger ha deapreciar; . :

al que empieza por: faltar .. -

al respelo desimismo? .« (1 lo
Jus. Me esta comiendo el despechos .
Jur. ;Quién ha de enfregar su honor, ., .

al que ha perdido. el pudor: |

y la vergienza?:. i juiaz obasn
Jcs. .../Es-un:hecho! '
Jur. Confiesa que pierde el seso, .

porque él mismo; 4 mi-entender,

con su.ejemplo, asu muger .

la incita... GHEETDY
Jus. Si,.lo.confieso,
Juer. Retengo esa confesion;

~ ahora bien, querido mio,
anda 4 mimara twtio .
sencillamente. .07 o 0 Lo
R =) ;Oh!traicwn! BT Bk

oh proceder valadi!. it
JuL. A[)lr':lﬂﬂ.t&.,;i‘._'_ GINTy 2 G fie i
Jus. - Que ma&prlaquﬂ? Siiu e

Con que ese villano ataque: ..

era dirigido a mi...? ¢ ¢

o

"_",.H--

| Jrus.

Jor. Es verdad: ta hasconvenidos.oi =000
Jus. Conque te creescon derecho v =0 ooy

para venderme¥siaiass sl gimisag
JoL. .Es un heeho,«. A0

tu misma opinion:ha side. g o 0
Jus. Pues ahora quiere decirte: . .o

una palabra, y quizas ' . 18

con una sola, y no:mas, -

he de lograr confundirte;

sabes el motivo, @iz aiast i sebul stip

porque a la pasa voy yo.
del tio..? ah ]

JuL. No vayas, mo, = oo
que-¢él viene & buscarte aqui.

ESCENA HI..
- Dichos, Dox Berwirno, Luisa,

Ber. jAve Maria! Aguise enlra -
como Pedro por su casa;: |
ni en el portakhay portero
ni ¢riado en la;antesalas

Jus. De casa saldran hoy mismo..

Ber. Despedirlos, zpor:qué.causal
No seas tan rigoreso, . v oo
queno estan grande la faltas . o000

Jus.Que cumplan: su obligacion . ...0 i
que para eso se les paga. . oo b

Ber. Quieres que estén los criados i 1000
inmobiles como estatuas,: i ..

Lor. Tio, basta yalsiasusa diiantiss

- Jes. ; ~Qué.geniol -

Ber. Tienes razon, Luisa;basta;. . o0
no hemos venido & tratar.:...  « 00 o]
de criados ndzeniadas,; »lie = 1 aelain his
sino de asuntos miuy Serios.

Lut. Quieres, querida Juliana, -« b g T

que aprovechemos-elbdia? . <
Tengo que hacer unas cHantasd. oo oo
compras; si quieres Vemily: o sieon b2l

¢ loagradeceré en el alma,. . tiw
- porque el tio ya no-estd« oy oy
x para eso. - | '
BER.

s 4 FXr N ,;'-:!.

calle arriba, calle abBajo, 1«

que no valen ni aun el liempo -

Yo con mugeres dcomprast i
~ Libreme Dios de esa plaga; -+
entran, piden, regatean, i;i..
miran, remican y charlan,
revuelven toda Ja tienda.
y luego no compran nada. . .
| No, no, marchags vesoiras.
Lui. Vamos. ' Hatinos 9
JuL. Si, ven a la sala. (vanse.)

. Ber. Debes Bqn{e‘ga_]r,fs{jh:r'i‘ﬁb:' T
| que Luisa es una muchpcha

como hay pocas, .

Jus. e Qméﬂrﬁi* duda?

Precisamente trataba =~
hablar 4 usted de ella.” . .

Beu, Seentn oA mi
por la cabeza me anda

NG e b aasalitod s rigfbods
y & fé, quién tiene,pagiencia. . il o an
- por comprar tres,garambainas o i

que en hablar deellas se gasta? .. P

A P Y
3 I

A f

ll.ll...;..-!Jl _. R 11119 -

un plan, que al cabo y al fm i

le voy 4 poner en planta: =
Adoplo 4 Luisa por hija, . .
Jus. Qué dice nsted? - . :

BEg. ' Qué :tE_" espanta? .

Jus. Tio esa resolucion.,

Beg. Sobrino, te désagrada?.

Jus. Si sefior, no crea‘usted . = |
que sus riquezas me llaman,
no seior; en la pobreza .
es donde se prueba un alma:
la mia esla en este punto

_demasiado-acreditada.

Bexn. Si, teniendo, compo, tienes,
en la gabeta encerradas .
mas de cincuenta talegas,
y en Alicante y en Malaga
vinas, olivos, majuelos,
no imajino que te espanta

; la pobreadioig SERes " .0

Jis. Sobre todo .. -,

: lo que mas'me llega al alma ,
es ‘el concepto que formen .
de mi conducta. . .

Bes. Bobada. . .

Jus. Diran que soy mal sobrino,

| diran que usled ya no me ama,

Ber. Te equivocas: tu cariio,.
sobrino mio, te engana. . ..

Jus. No obstantle, usted, caro tio,
ha preferido a4 un¥ estraia,
a4 una intrusa.

BER. - Iis adi sobrina.

A i, Just%‘_mhtﬂ fallay i 2ol & :
gracias a Dios, queé.comer; ... . . .
pero la pobre muchacha .~

no tiene mas patramoenio. ..

-..i-
-

quie su honar, ¥ estin tan malas.. 1, .o <



5

~queaprecia ya el'que se casa, '
Jus. Oh! no hablémos de dinero;
usted ya sabe‘que’'nada’” "
necesito; pero el mundo v o
que dira, tio, qué cabalas ' |
ormara al verme privado.’,.:
diran que yo'heé dado'eausa. . @
Ber. Y yo los desmentirg; = '« 1 o .
haré ver cuan infundadas @'
son sus ideas, viniendg "
muchas veces 4 tu casa, '
Jus. Qué dice usted? S s
Beg. Te prometo
hacerles ver que son falsas '
SUS sospechas; yo vendré:
€ualro veces por semana,
a comer contigo. |
£ RIS "Nﬂ, 1 y A4YE
yo sentiria en el alma,
que se incomodase usted
pormi. ..o
BEr. Qué importa? . =
Jus. et Ya ranta ¢
bondad, merece que al cabo =~
me sacrifique, no. . basta,
porque usted no se incomode
Yo sufriré las villanas™ -~ '
calumnias del mundg, " 70 ¢
BER. S No,

deja que este favor te haga: """

€s un empeno, yo quiero = 'F

dejar bien puesta tu fama. '
Jus. Puesto que se empena usted.

obedezco. (ap.) Pues no es mala '

la compensacion! S
Beg. o.X. luégo """

no creas que es tan ingrata = -

- mi amistad contigo, mo;
yo te dejaré una manda
que te ha de gustar, =~ S

A Sl geRTE

: (ap.) Algo se pesca... (alto.) iy qué?

ER. '
dejaré en el lestamento
dicho, que te den mi caja

de rapé, mis ten £

JUs,

L

Jcs.

acillas =
de fumar, y en fin, la cana

Vaya,

que llevo siempre... son prendas

las tres que no'se s paran
de mi. FrP i
Jus. Tio! usté es'un angel;
eso tan solo me basta, = _
Ber. No me enternezeas, me voy'
a la fuente Castellana -~ '
a dar un paseo. A Dios |
querido J usto... que vayas = “
a la noche. © s
Jus. Esta bien, tio.

Bsx. A Dios, sobrino del alma, (vase.)

ESCENA 'V,
. J'HET‘U: '3'_“'&1* b

Jus. Gracias 4 Dios que estoy solo;
gracias a Dios que'respiro;”
tengo ardiendo la cabeza, ©
y me corre un sudor frio | “© 1 o
por el cuerpo, ;Con que al fin'' ¢

I;‘A‘-f--ﬂbﬁbmmtzﬁ |
las eosas, que edoés fo Gitimo 7o |

lﬁﬂ-'bﬂStﬂSDE Sﬂﬁl‘iﬁ{:iﬂg Ridi EIET R LY IT 0 {

de diﬁz ﬂflﬂﬁ," I}ﬂra ﬂ:ﬂﬂﬂ,_' § il e RgEY 2
para nada me han'servido?: (se levania. )
Ven &comer d NATERBASISH T 2saits g
viejo goloso y ridicuto; 100

tanto te daréa comer: 1 27 ‘
que voy a ver'siteiahito. o tonim Sl
sGonque | uisa es'lah eredera?:o 2up
Conque al fin ahora‘salimos ¢ 19257
que la ninitai.."Verag « oo » 5320 83l a0k
como quédas‘complacide' ©© s nuin o
de su conducta .. Senor ! i ¢

don Bernardo, sefor Lig:"BR a0y

s1 en la red de don‘Amntonio

cae el pobre pajarillo;:7; «

€S0 que me ‘imporla, yo .23 8 DINg

ni le ayudo ni‘lo impido. (se stentary oo

Si callo, le favorezco, GBI 5l
pues semejantes designios -

el misterio necesitan; 100 1o

Y siyo les facilito” « 7o noi _
el misterio, soy sucomplice: i
tan solo con ser Llesligo. .« iusins
Bah! ;Y los asuntesde otros

son por ventura los mios? @ ~
¢No bay tribunales que juzguen'
y castiguen los delitos? 7@
Ademas, bien puede Luis
resislir los repetidos
alaques de don'Antonio, _
que es virtuosa y tiene juicio.
Pero, y si no los resiste?

Oh! conozco 'mi maldito

modo de pensar; conozeo '« ¢ 1
la flaqueza de mi espiritu,
tendré tal remordimiento -

como s1 hubiera vendido -

a Luisa, del mismo ' modo

que Judas 4 Jesucristo,

- Ah! mi conciencia estj aqui,

pedagogo maldecido,

que hara sonar en mi alma

sus acusadores gritos. ¥
Perdamos los doce mil

dantes que & brazo partido

luchar con :ella, porque es

tan incomodo vecino, |

que hay que darle la razon

y confesarse vencido. - o o

salvese Luisa; johcuan duro

es el seguir los principios:

de virtud algunas veces;

mas de este modo consigo

que mi muger reconozea .

mi honradez; jpero que he dicho! :
Puedo hacerlo por ventura? (s€ levanta.)
Y mi muger! y mis hijos! = o
cuando los ténga? Algun dig

ante el sumo Juez divino .

he de dar estrecha cuenta, -

.y si buen padre n¢ he sido,

recibiré de sus manos

terrible, ejemplar castigo:

ah! cielos! Es salvar 4 Luisa
sacrificar 4 los mios, =

Y Yo no tengo derecho, 3
aunque me deslumbre el brillo
de una obra buena; de hacer

a su costa el sacrificio =~



. 'SOBRE

de la herencia, y ademas 0N G
" es un infame egoismo nid 5iB oang 3
¢l mio; por mi: l*ﬂnumbre e b
su ventura saerifico.:¢
~ Y yome dejo llevar
por ese dulce atraelivo,
y es mi procedet mfame
villano, traidor, inicuo?! :
PlE:I‘dﬂEL Luisa; antes es
mi muger, antes mis hl_]ﬂﬁ.
Puede ser que el matrlmumu... |

ESCE"*IA Vl

Dox Justo, JuLiaNa, Lutsa* dﬂspuas Anrﬂﬂm.

JuL, Vamos & salir ahura. b e

AnT. A los pies de; usled, EEﬁDI"ﬂ (entraﬂdu.}
Juvr. Antonio! (ap.) .

Lui. Antﬂmu. (up )=

JuL. . Antonio. (up )
Jus. Abur. .
ANT. A mal hem‘pu llegu. -

Ustedes van a sahr

segun veo. :
(Justo esta en una esq;lma del teatrn Juhﬂna en la

otra, Luisa en medio. Antonio que estd al lado de Julia-/|

na se acerca 4 ella volviendo la espalda 4 los demas; Jn-
liana toma la carta y se la mete en el pechu, Antonio se
acerca & l.uisa y tecibe una carta.)
JuL. Vamos a ir

de compras. (ap.) Vuelva usted luegu. :
Ant, Tome usted. }Iﬂ dd una carta.)

Y lo de ayer (a Lmsn.) -

hubo ya resulucmn? g
Lui. Esta es mi Gnntestacmn. (le da una curta.)
ANT. Mil gracias.

(se guarda la carta y las mugeres s¢ va n.)

ESCENA VIL

Dox Jesro, DON ANTONIO. .

ANT. Vamus & ver. (sacando la carta.)

« Lee. Si es verdad que usted me amay puede
usted dirigirse 4 mi tio pidiéndole mi mano. Es
lo inico que puedo decir a usted.»

Tonta. Salida como esta!
Vive Dios que me he lucido:
pues todas quieren marido;
amigo, perdi la apuesta.
Jus. Que apuesta!l
ANT,
Jus. 25
~ANT. SI, desentiéndase usté;.
| ya no se acuerda? - .
Jus. J,DE ué?
ANT, {Que memoria tan: fatal'
Acuérdese que ﬂpuslamus _
usted, que no seducia. = Tk
a Lm-a y yo que pudua
seducirla.
Jus, Vamﬂs vamns
no se burle usted de mi..
Axrt. Don Justo, usted lo aposto,
. Jus. CoOmo! Un hombre como. yo
hacer una apuesta asi?
Un hombre sensato.:.! Cuerdo!
callese usted, don Antonio. .
AnT. Fue hablandﬂ del matrimnnw
con usted. 55
Ah! ya reuuerdu, -

La‘,ﬁuestra' I
ﬁﬂu&l‘? 5 TNy

JUS.

bl Us,

“TODO.

encontrados pareceres { ia:
fueron los nuestres.. . s sins
'ANT. Si ii l'é- 19
.a muy encontrados. ; = ~
Jus. Usté
atacaba 4 las; mugemﬁ.
‘Ant. Es verdad. 331
Yo ﬂumbﬂtia
: su id ea: ¢
"AnT. A mas no pﬂder
| .ya! Si ama usté 4 su muger
con profunda.idolatrial,
 Jus. Entonces pude decir,
hablando naluralm&nle |
4 que usted, aungue, lo mlenlﬂ
no la puede seducir? ; - -
Aquel fué un modo de hahlar
que use en semejante ¢aso,
pero apuesta... pﬂsﬂ-,- paso,
no me quiera uslé insullar;
porque si usted no penetra |
que yo de lal desperfecto... -

' AnT. Amigo, tengo un defecto;
todo lo tomo & la letra.. o
Jes. Usted me entendio a lai i inversa

y usted me ha com pmmeudﬂ..
- ANT. No.

_Jts.

Y si no sale vencldu 154
en esa inlencion perversa,

en esos planes villanos

| que contra Lmls.':l trazo,

0 no lengo cu a (0
AHT.yUSlEd ; i
Jus.

Ant. Bueno!

Jus.

ANT.

Jus. De toda cumpli_cidﬂd
con usted. .3 Gparr

ANT. Bueno, es verdad.

Jus. Que yo soy humbre de bmn. G0

Me !abu las manns. _.‘-

Y me exlmu...
Tﬂmhlen

Jus. Volo va sanes,
sino me deja usté en paz,
don Antonio, soy capaz
de echar Elbd]ﬂ sus planes.
ANT. Ese enojo es importuno,
_ porque mi culpa no es tanta;
cese esa coOlera santa,
yo no tengo plan ninguno. ;.
Jus. Qué! renuncia usted? , |
| ANT. | A tﬂdn'
Jus. Y el amor que 4 tanfa pnsa
- le entro?
ANT. ‘Me ha batido Llllbﬂ,
y yo pronto me acomodo
a echar al amor del pecho;
yo respeto su candor,
su virtud y su pudor;
esla usted ya sallsfechu? :
1 Jus. En buen hora, don Antonio;
pero es de veras‘? Seguro?
Anrt, De veras, yo se lo juro;

= | hablarme de matrimonio

quiza no sabra Luisila,
que pronuncia ese bocablo,

AnT, Es cierlo. &

que igual fuera hechar al dlﬂb[&)i;-

asperges de agua bendita.

} Jus. Oh! tenga usted reflexion; - e



6

~si se llega usté & easar <7 200
.con una santa, ha de hablap:
con tan poca compasion? .

Ant. Noicaeré en ese descuido;
porque la santa criada | |
ya esta al mes mas-endiablada
que su discreto marido. ARG
Don Justo, al cathu.-.eist:muger!

Jus. Usted no cree nada. |

ANT, LN Cp@oe i £
solamente lo que veg; © w1 o
lo demas... {Como ha de ser!

Jus. Si, dese usled impﬂil?tﬁ"fﬂ-'ﬂ-iiﬂ,-‘-'? '
echela usted de corrido; : -
los ninos siempre han caido - |
en lan necia estravagancia. ) it |
Para ocultarisucandor v i |
fingen audacia;denuedo; 9 el G |

firmeza, y se caen de miede "

al ir & tratar de amgg, /- oo

Esa fingida licencia

que muesiran, ese degir'

lan resuelto, es por fingir

LA coNGiBNGi &

“| ANT. Oh! si, ese

Vivo Con santa alegeia, 1 sioznsid ol o1

}' DHSI} dlﬂ fl'ﬂ& dlﬂ LI8E .;--'_-._;r.: SEitfiine B3 ‘_
con descanso y sin fastidiog:: < i
pues yo feliz me cont

il
empla;: <500

LLLLLL

__.'E -.':I'-"'-‘- '_|:..hr

feliz soy, y lo seré, o ii ., : _
y Yo le Jconsejo austé: saimh aes
procure imitar miejemaplo. o i oo
estadorsend:: vohisi: el
muy bello, mas lecasegurog i oo
don Justo, le afirmo yjuro . '
que nadie le envidiara, [ ... 5 48a o
Yo, y de ello me felicifo,
no deseo tanta calma,” =1
otengo muy, fogosa el alma, ., v .,..¢
_y avenluras necesito. = s
Yengo yo necesidad,: '
por ser lo que Haman bureno; « 20
de dar & mis vicios freno (4% ioinpisn
y dique & mi libertad?. 00!
No, que soy'ardiente potro,
y asi deseo correr. |
de un placer &'otro‘placer ' -
y de ese placer a otrgi: > & oo

conocimientp, esperieneia, 0! ¢ ., Ab! yo no me sacrilico

Y a fé que & decir verdad | o 7'H| .. @ una‘existencia bastarda, ' S

y sin andar por‘recodos, R DAy - bello POryenir me aguarda; s
don Antonio, todos, todos j LRl L UROY libre, joven y rico, 7 ol et
-son como usted en sy “ivb o Muyrico... pues bien, don J LD,

edad. = .
Yo tambien cgi enlaved, - o0

yo tambien di en ese ripio,’ /¢ T
Don Aunlonio, y al principio ’ ©iiiin
fui tan tonto come usted,

Pero al cabo llego el dia

en que mi torpeza vi -

y al momento conocj

que era todo teoria; '

que seguir la'misma tactica, _
emprender mis sed ueciones, '

era inatil, mis lecciones fpslny At
se estrellaban ‘én lai practica. e b
Porque paraconseguir ' ¢ ouls a0
ser un seductor completo,
€s preciso ser sugeto
de lalenlo y diseurpip,.:
Es fuerza baber estudiado
con un métode'sencilo; .
las mugeres, y u chiquillo
4 eso no esld acostumbrado.
Refiexione usled tambien
¢n su impeltu seduetor, " 2 A |
que es mas facil y mejor 5ioeint 1aul 25l |
el hacerse-hombre de bien, S
Yo he Lomado ese partido,
don Antonio, me he casado,

Vivo en el mundo olvidado

}
4

sin aparato, sin“ruide. - |
He encontrado’una mager, '~ -

una amiga verdadera, '« 4 00 ,
una duiﬂe-cnmpﬂi’ner:;;~_'.- e b
qué mas puedo apetecer? : flas
Mi ambicion es limitada,

de vivir en paz;sinitedio, 19 9l
es el no ﬂﬂ{_“ﬂi:"i-l“i]{!_ﬂﬂ-‘. ; e TR
Mi alma esta salisfecha;: © 1168 08 S3kug
tomo un interés estrano’ © SRONY SR
EHSEhﬂhgr-Hs bﬂﬁ’f}bﬂl ANG S : 1B 9 "’
j’ Si hﬂb[‘tﬁ. bllﬂﬁh; @ﬁseﬂm 80 25 _‘.‘.:-;._._1-;%;*_:‘5

e ¥ &

A nadie su sugrterenvidio) &' 22058 100 sy

ANT. Quiere usted saberla ahora

Jus. Don Antonio; yo soy viejo.: < .

AnT. Vamos a
Js, 05 b

para que usled se convenza-
que.a.mi ng me da.vergiienza, . . .. . ..
nunca, cuando hago mi gusto,, ' B
tengo ya delerminada. @ . °F 7%
mi suerte; sera en mis dafigs, . b i )
svReroal cabode diez anog, LNt
plenso. no. me; quede nada
de mis riquezas; me. veo, . . -
con ellas, quiero gastar
ahora, sin espérar. -
4 que sea yiejo y feo.
ASsl pasaré i vida = -
que es ek modo 'dﬂ;".'\tiu?ipi ST G RO
£ ~Et muero, quiero ‘morip o i i
-en brazes de una guerida.:
Yo no soy‘aun, escierto, bt
un completo seduetor,
mas no huye:de mi el amor: i gy iy
y &4 lo menos me divierto.: 503
Y ese inespugnable muro | - E % i
de virlud a quien doy guerray:
pronito caeria .por tierra
si quisiera;‘lo aseguro. - A 201
Porque es segura mi taclicayiinool 2 vy
y usted, don Justo, verid:so:oe 90 o
si sirve mi‘teoria . i
cuando yo la pongo!en: practica. -
Jis. Pues bien, espliqueme usted .
su taclica seductoras’ ;- ?

Piéﬂﬁﬂ usted que la dil:é’? 3 | RIS e
Fuera un grande desalino; ;
vera usled si me maunejo.:

.y sus planes adivino. .

' verlos: T siznpgs &
s ";*';.?Q,Uizslf- ALt GG £
quedesea)s iz aenlis

logre usted lo

pero de unacaceiontan fea -« 0o
pronlo se arrepentira. Balsi ann

Usled va a solicitar:: v 02



L i W A

del tio la blanca 'hgno Lt
de Luisa, pero es en’ v’:;ij;lb i
se la va & us“tetl a ll,é_ E,l‘?, j;: "
y eso eslo que. ul,me ;Islé“" R
despues despéd o fin iehﬂlj
va usted llorando Y J
a4 buscar a Lmsa.
ANT. Y g é"
Jus. Dice usted que.su do ui*
le va & arrebatarla yida,
y que ella vive npi'lmlﬂ&
por un barbaro.tutor. "
Que usted tiene muy mal Sﬁm
gue es muy infeliz su estrella
que si no lo H‘V’llcl efla™ o

- =

T RESEL

_d-_-‘.'1

va usté 4 hacér un desatiﬂﬂ. ;

Pondera usted su, piisiﬂn

y aumentando ya ¢l fracaso,
dice usted lo que’ Ell tai Eaéi}

se dice. |

ANT, Y tiene razon. (ap jigead)
Lo ha adivinado uktgd tudﬂ, (ulm.) %
usted lo entleﬂde s l0-YeOs v "

Jus. Si, lo enliendo, mas’ Ilﬂ creicl

prunedd usted de ése 'modo,

porque es muy fed esa’ aﬁmun. _""_"--'4' .

Anrt. Es un golpe-muy poh[ln{}
Jus. Pero en el momento crltmn
le falta & usted cnramn. i
El honor... '
ANT.
y en eso me he'de parar?
El honor le ha de guarda’r
el senor tutor, el tie. = ' |
Jus. Con esa irgnica risa . e
me viene usté ar éépﬂnﬂﬁl‘“ ¥ e
Y no teme usted pgrder
a esa pobre mua‘? i el
ANT. . A Lmsa"‘ Suiiihapgias i
Yo la guardaré el sécreto
de haberla queu{lo tallo.. .
- Jus. Pero, y su pena y su llanto?
Ant. Don Justo, seré’ dlsureto-' o
mi palabra Esl::’l em enhﬂa ,
nada tema Luisa'h ﬁa, s
me sacrifico por ella,”
Don Justo, no diré nfadn. s
Jus. Oh! pubre uv’én' ElL *#lc’in
que dulglu tus deshcﬂq
liene echadas ya raizes .
en tu pecho. Un pr ﬂ(}lpldl{]
tienes abierto 4 tus pies;
en fin, dejemos de hablar,
pues que nada he de, lufrrm
de un hombre como usted E.s
Y pues ya el descaro pasa
de lo regular, le digo,
seftor don Anlonio, &mlcra,,
que no vuelva por mi casa. =
Hombl e de tal condicion
qué es lo que me put.db dar?
Solo desacreditar i e
~ mi buena lﬂpulaclﬂﬂ. R S
AnT. Como usted guste... A mas ’*.rer
Reconocido le quedq, (ﬂp.ﬁ)
asi, ya puedo sin mleﬂ{a
cnrtejarél Su. uiurrer. S D

i
-1

..""- 5
ol i '

-

3 _ 3 ‘.i
=|.F. _':ainl.i"

Yo'dé él 'me 1‘10

2 S{J’"i;t’if*'s “FoDo: | 7

ESGEHAT‘H!I i
Dﬂﬁal}sml {4 .,' ' | i I'-..‘..:I‘_"h_*-.‘"'*-'l' “"‘I’.i
. .." v Iy T :-r_f-'.'-
He aqui como corazomés "#0¢ 71 1 " ks
para la virtud nacidos, RO
por el vicio dirigidos """ "

- tuercen sus inclinaciones. ' *
La conciencia en mucho tié,he e
el hombre, de tales modos, = """
que siempre la arreglan tudds’ g e
como mejoryles conviene, '~ ' 'V
El uno mira la aceion™ "' Vo B
solo por el resultado,
cuando reside ¢l pecadb
solamente en la intencion. iy
El otro intenla esceswd[j Y “
desmanes, y audaz lmenl:ig
pues le dice su ‘conciencia’ i e
que ha habido grandes mﬁtlvus Tk
Pero lo que al pensamiento -
con mas estraneza ’ETIE[IE:, ,
es el que ninguno h,ene '
pesar ni remordimiento. z :
Por ejemplo, Antonio, 4 fé 2 g
que es un solemne bribdn, ! e
pues dentro‘en su cﬂrazull RSy B
hombre juicioso sé'cree. '~ S
Mas si sigue en su ﬂaprmha e
peor paraél, en sus villanos .
B[ﬂl’lﬂb me lavo las manos; .’

ien clarito se lo he dicho.’
Y aun una recﬂnvencmu
me fengo que hacer, y es
haber mostrado interés '
por Luisa. Mi corazon
no puede ser tan adusto,
y si todo se concilia..,
pero olvido mi familia,, G
mi muger... Cﬂnﬂlﬂﬂ{.}la J'LLﬂﬂ" 5 e
No tengas mas ﬂumpianeﬂmﬂ g
mira lo que vas & hacer,
mira que debes p{}HE[‘ ,
sobre todo,la Cunmendm. 4 otips

FIN DEL A.CT@ PRI’M’ER&

ABTO SEGUNDII

Una'sala‘en EHSE dﬁ duu Bemardu
ESCEH&PRIMERA %

JELIAHA Y Lusn.

F 131 29 BiEN

- { Jur. No creas que ‘esa‘adopcion

la ha producide eliafecto:
que te tiene, y es efecto
de su tierno corazon. =
No creamos que es virtud "~ °
haber procedido asi; ' s
uiere tener sobre' figh iupe 1iaoe 5 ou)
erecho de esclavitud.
Porque asi su ancianidad, '
que distraceiones anhela, ' -
con tu vista se ﬁnnsuela Sl e iy
de su triste soledad. st ige idel i B E L
Y vé su gusto cumplido hbirpass B L8
de que no llegues 4 verte,

'.H"x"'-'

- 'y
._"“'.H-



3 Ls CONGIENGIA -

si le ayuda mejor;suerte. -
venturosa y con marido.
Lm. Qué dices? Con ique si‘viera -
que ser dichosa pudrm s e g
con otro... gapeatonin el oot
JuL, Fainiv Ie 1o
Luisa, que no se pudlera oD sl
tu dicha verificar;. . i H
tiene duro el cprazun
y dice que una pasion poicy
a nadie puude matar.;
Es tanta su insensatez .
que casi parece un nino; ... . . .. . ..
cree que no mata el caunﬂ- R
ni tampoce la vejez. . | g
Pobre Luisa, considera e
que hay en &l malicia y, dl}lﬂ
pues porque le cuides, solo.
te deja por herede;a' s
Lui. No tiene tanto. egmﬁmu
mi tio. | '
Jre,

i FUTEFLEL £5iti

No mf_,r[amen!b. Ha5
un amigo umc.}mente ol MR
tiene... 5
Teg, Y qmen es‘* AT D R
Jur. . Esélt IIHSII]{L
Lur, Ta misma verfls despues
que le enganas,
Jor, Blen querldn
yo ya le de_]n ad ver llda |

haz le que quieras.. . -

EQGENA H
ﬂmhas- 'ANTBMB.-- iR
Lur El es. (ap ) i
AN7T. Sefloras. At
JoL. Por esld casa

don Antonio!... No sabm S
que tubiera usted IHI ot S i A
un comercio de visitas. - :
Anr. Esla es la primera vez
que vengo, seitora mia,
porque un interés muy grandﬁ
& este pasoane precisa. .
Lci. Ah! viene por mi... no hay duda. (ap.)
Ant. Digame usted, senﬂrlta

esta su lio de usteﬂ BN
en casa? -

Lut. Si. (temb!andu ) .

ANT. CivEs : -+ Y0 tenia
que hablarle

LuL “Voy 4 avisarle -

oh! ya no hay duda ,Oh dellmas' (vase.)

ESCENA lll AN
JbLuu An'rmm. O '_ d il

~Jur, Diga usted, senor curtelnnte il
qué urgencia es esa en undia, ;... .
qué gr.-.mcle interés es ese i A
que a venir aqui le obliga?. BRT
ANT. Demostremos agui -‘Elplﬂl]]ﬂ, (ap. )
esperiencia y osadia. . .
Va uste a saberlo, J uhana (ﬂ!ln ]
vengo aqui a pemr a. Lulsa. R
JuL. Esa broma es de mal g ZEREr0, .. ..
Axt. No es broma, no, pm m1 wula o B
€ON0Zco que mi pasion. - ;- hrsd ails

h-. .
}

-
-

th’

“"AnT, YO soy asi.

Ia importuna, la fastidia,
y de renunciar 4 usted
tengo ya hecha ‘mtencian ﬁ a,
qué he cnnseguldﬂ de usted“‘ =
Favores jay! gue. no alivian '
mi pasion; leves fayores
de los ojos de una impia, '
Vi mi porvenir.sombrio
y vi aparecer mahgnh .
en perspecliva, l_a,,muerte
con su afilada mu}tuﬂa, ey
juré matarme, senora, = b i
si usted mi amur no crel:-.l ¥
 Jew, Pero no se matu usted .
Ant. Renuncié i esa pﬂl:spécti'va._.
Jur, jQué lastima! Yo esiaerﬂh’ﬂ |
una calastrofe dlfrna
de usted y de su pasmn
para dar fin 4 una linda" "
novela que estoy hat:lendu
Ant. Burlese usted. .

. LUVNG, En nu&dm&,
buena es‘tny yo. para burl.;is 2
cuando veo qu¢ a Ini vista .
se casa el que me Jjuraba "
que por mi_solo vivia.
Ant. No pierde usteﬂ muchﬂ

JUL.

.-"

ﬂh!'

si pierdo; p:}rque s6 lrrila |
mi vanidad al saher
que usted de mi se desvia
por otra, si, y ya el despechﬂ =
me ciega y me precipita. —
Capitulemos; quizd =
estoy cayendo sencilla
en la red que usted me tlende
mas no importa, es tal la ira
que sienlo, que nada veo,

ANxT. Acaso usted se imagina

que era lo que hedicho austed e e

una red que Ja tendm‘?

'T"

Piensa usted quL soy tan mﬁa?

| ANt _Demontre! No ¢rea usted. (ap T

Juliana, que yo ahora finja

amar a ulra, iah! ‘no, no,

siempre laimagen divmﬂ et

de usted la lenrru pre:ente

y la adoro con Ta misma

pasion, con el mismo fuego,

con profunda ldnlatrm. = s

Y si me caso, sefiora,

es porque veo perdldﬂ

la esperanza de que usted =

premie al fin la pasion mia.
Jur. Pronto se resue vE usted

Tanta prisa :
no es buena; dentro de pncu
usted se arrepenllﬂa '
quiza. . |

ANT. Yo esﬁem'qua'nu __
Luisa es joven y bonita...
menos que usted, pero en cambio
me quiere mas que la prima.

JoL.

Jor. Gracias por el cumphmmntu _,

mas, jcomo usted se resigna
4 casarse con quien no-ama?
No veé usted que eso podria



hacerle 4 usted desgraciado?

ANT. Yo prometo amar a Luisa. ., <0 ¢

mucho, pugs la ha-dado el cielo
cualidades peregrinas;; i <0

-

tan bella es, que-al;mirarla i - |

nadie de susgenio.cuida; ;. o
tan buena, que:paranada. ;i .
la belleza necesita.. .. ol

Jur., Ya la ama usted;: d_nn,A-ﬂtﬁli_iﬂ‘?,

AnT. No, mi ¢orazon palpila . o o
por usted; massiquisiera: .
robar a4 usted:la.conquista
de mi corazon, Juliana,
creo lo conseguiriad;icioo o 26l

Juer. Pues casese usted con-ella, @ 1
si es eficaz medieina. .- via o]
que cure la enfermedad .5
que usted. padece; yo misma: |
le aconsejo 4 usted la fome;; ».
pues no gquiero que se diga ...
que he impedido yo el remedio.
que ha-de darle:a usied: la vida.

Axt. Trato de hacerlo, senora,. . -
mas no-creaiusted que: Luisa
solamente hace lacura,. . 2
que mas la ha hecho:la impia i
esquivez de usted. ... o Hup

JoL, - De veras?

Ant. Usted la cura principia, . -

y al cabo de algunos meses,
mi muger la finaliza. it

Jur. jOh! yo de eso estoy segura,
pero si con tantaprisa
se cura su enfermedad;

mi pecho:sefelicita . <110
de no haber creido nunca -,
¢sa pasion tan acliva, . «
niebla que se desvanece

4 la luz del sol.que brilla..

ANT. ;Ah! si uste hubiera querido:
quién como yo, Julianila,
‘1a hubiera;querido a usted?
Mi albagiiena fanlasia
en ser esclavo.de usted.
cifro toda su delicia. ;

Jor. No quiero tener esclavos,,
que fuera grande ignominia,

y no piense usted;que S0y | .
seiiora de horca y cuchilla.

ANT. Ni soy yo tan ambicioso,
que desee una gscesiva. .
recompensa a mis deseos,

que fuera intencion ridicula, .

Mas por sola ln esperanza. i -

que me diera una sonrisa,
daria en cambio, senora, . .
mi sangre, mi alma, mi vida,

porque esaesperanza solo. .. . i -

mi pesar aliviaria. . “¥i)
joL. Y no es bastante escucharle,

no le basta verme alliva .; (ioapea 0

despreciar esas oferias, . .ol e

6 debo darle rendida . cob

las gracias por tanto amor? ;
ANT. No es esa la intencion mia, .. b o

mas dignese usted al menos . .
no hablarme con esa risa
burlona, conese tono . 1.5
de sarcasmoy de iropia, ;. .

SGBRE

s

v J -
S

i

:-T Ant. La interesa A usted...?

TODO. 49

pues no quiero:que; mi AMOr: o i 2us
de vil juguete lasirva.: o iz noid cout
Jur. Esta usted logo? il dh sup 198 59940
ANT. Jﬂliﬂnﬂ., '@ 34 20y
usted nunga necesita;.o oo coelnd dul
justificarse; mi amor
respeta 4 usted, 'y se indigna
al pensar que tal vez ¢l
ocasione su desdicha.
Jee. Y por qué secasa usted?

! t |
.I'_"'i'

Ant. Entonces, ya nomeicase. -

1
1JuL. No se case usted. = i1
| ANT.

o0l dichatizon

Conque me ama usted; senora?

Jou. ;Poco a poco! Usted-delira.’

An~t. Conque al fin ha conocide’
cuan grande ‘es la pasion mia?
Usted me ama, me ama!

1 Jvr. Yo no bedicho eso. ' &
| ANT. | :

1 Usted misma
me ha descubierto el arcano "'~
que ese amante pecho abriga.

| Jo. No es cierto. Usted, don Antonio, 15

dijo que solo queria '
una esperanza, y'la‘doy
| generosa y compasiva.’
1 AnT. Por esa sola esperanza
ya mis sentidos olvidan

| mi proyecto; el himeneo,

los gratos y bellos dias -
que el porvenir me mostraba;

| al lado de mi familia

: “pada son, y para nada

| los quiero; tierna, benigna,

i usted comprende mi amor; 5

usté 4 amarla me autoriza,

y de sus [%i_j'i‘nus 0jOSs . .,
dejo pendienie mi vida.

Je. Y como se mareha usted?

£ &N'I.

1 Jur, Qué dice usled?
| ANT. i

Ya vé usted quesu visita
si'sale’el tio. . serag O[T
Que salga;

si voy 4 pedir a Luisa:

000 Siosenora;
oh! sino, qué se diria? "
Voy a pedirla, de modo
que el ridiculo estantigua
del tio no la coneeda,
porque segun las nolicias
que merecenmayor {¢é

por modernas.y-veridicas,

i lo que es mi persona, €reo

que le carga, le fastidia. -
Jor. Y 4 qué darun golpe en vago!
AnT. Puede una:sospecha‘indigna
| en don Justo... .o 000 |

soPerwventura

don Justo sospecharia: © o1 o
de mi? FoCiy an oY DOJEl X
ANT. Mal hara« (ap-)Si todos'(allo.)
desconfianza lednspiran! *© i o
Jur. Si, si, al paso.que €élse cree
f perfecto... Jesus, me irrita -

su proceder...!iLa coenciencia
que siempre tiene & la vista,
es la que dirige sirﬂn}pr,e

2

—_

JuL.
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sus intenciones torcidas: -t p *""i'-_
Pues bien, si de mi suspecha

puede ser que el algun dia'

vea que sospechas tontas

y tan falsas, se cunﬁ:mam (va:sa }

BSGENA Vo o i -

DoN AﬂTﬂﬁm |
AnT, Bravo! A mi amante: susmr&

seis dias no ha de durap, & c25191n .'

esto se llama matar
dos pajaros com un-lirew: v 200

Por premio de mis desvelgs == o2 7

su hermosura he eonseguido,
tan solo con que el marido = o7 o
de su muger kenga eelosi (ouoq
Ya cayo en el plﬂﬂlplﬂlﬂ '
bien! bien! asi vA & migusto;
liene usted razon; don Jusl:n-
SOy un cl:uqmllu un. novieio.:
Para ecullar'mi candor

fingi esperiencia, denuedo;
pues! y me eaigo de mledm

al ir & tratar de amor. ;- |

Si no tiene la dLstr&za {7

mi cabeza que eonviéne,. |
ya veremos lo que t:ene R
don Justo, vuestra caheza..- 5
Conque las dos! Ay que risal':
Soy un genio, si, manana

cae en mis unas Julmnn,

pasado manana, Luisa:
Pero hacia aqui viene el tioy:
audacia, vamos a4 ver

que tal... se10f o

ESCENA. V...
ANTONIO, BERNARDO 4
Se puede saber -
qué quiere usted, sefior mio?
Prontilo, que tengn prisa,

y segun lo que barrunto...

AnTt.-Don Bernardo, es un asunt&...
BEer. Pronto.

BER.

<L CONGIENCIA

' Ly (3

ANT. Pues bien, qmem a Lmsa.
Ber. Si, pues Luisa no se casa;
abur.
ANT.  Pero escuﬂhe usté."
Ber. No quiero.
ANT. Mas...
BEg.

No hn e
Vayase usted de mij- {:asa.yd qué
ANT. Menos pr Emplta,-t..mn

siénlese uslé, : |
Beg, Uste me manﬂa?
ANT. Escuche usteﬂ mi.demanda, =~

y tenga usté educacion, . .- .
BER. Se cansa usted, es En*?ﬂﬂﬂ

Luisa no tiene a’i usté: amar
ANT. Esla usted en un error

ella me olorga su IH{IHJ

por premio de mis afanes

por premio del. ﬂﬂlﬂf mm.
Ber. Como? Que‘? i apt 8

ANT .
(’E da Iﬂ Gﬂflﬂ d@l
¢eh? Qué tal? ... P""“"' ﬂﬂ'ﬂ*}

Lea usted tm ' :: :-IT.

| Ant. ¥ eso, qué me 1mpurta?

Benr.

| ANT.

| BEr. iﬁﬂt‘d v#sanesf

Bes. ' ; Que esta ﬂ&rtﬂ
com prﬂmeterla putlfew. |

1 en manos de‘tirs calavera;:

la guardo, que:hay razon h&rta.
Ant. Bien, don Bernardo, usted: vé

que ya no tiene pret.estﬂ.
Ber. COmo pretesto? Qué es Esm?

He de dar yo cuenta 4 usté

de lo que hago, atrevido? .

“\| Ant, Cuenias no, mas si‘razones. -
- | BEr. Nadie me da 4 mi’ lﬂcﬁmnes,

nunca las he rembldﬂ. -

ANT. Eso a la legua se'vé:

Ben. Respele usted estas ¢anas.
ANT. Sus canas, escusas‘'vanas; *
yo reupularlas, Lpor qué?

| Ber. Sus desmanes escesivos... |
1 AnT. No haga usted mas cnntursmues,

los lens no’'son razones
como no‘haya otros molivos..
A la corta 0 ailalarga... t

| Ber. Los hay: los sabra’ usted ahora, e

usté, amigo, me encocora,
me fastidia usted ‘me carga.

Ber. iEh.!
Anr, Usté 1magma en verdad
que ftengo necesidad

de ﬂﬂ'radailﬂ% :
th)mn' 4
ANT. “Usté '
por venfura se imagina = ° ;4
' que algo importa al'amor mi’n _

el que no me quiera el tio-
si me quiere Ia ﬁﬂbrm&‘"’
Ber. Caballero! 2
iDon Bernnrdo' )
Bew. {Don Antonio!" @ =
ANT, Caballero!

. | Ber. Usted me insulta, ;,qué espero?

AnT. Usled me msulla queé amuardu?
Ber. Si usled trata de exaltarme
no sera, por vida mia; '
no sufmr, la hﬂﬂ}éi}pﬂjtiﬂ'
me probibe el‘enfadarme.
Usted no tendri 4 sa filis.
Axt. Con amor y ¢on paciencia....
} BEr. Marchese usled, su presencia
me esla escitando la bilis; =
no espere usted que yo tuﬂrza
mi idea, no la daré.”
| AnT. ;Si? Pues bien, yo la lendré
sino de grado, por fuerza.

_{ Ber. {Uy! la colera me ahogat

Anles he de verme ahorcado.
| ANT. Pues dese usted porcolgado
sino hace {'alla nlra soga,
tio.
| Ber. Desacatu 1gual
Ant. De su colera me rio; (ap. )
tio... perdon. (alm o |
BER.
tio de sobrino tal? -

ANT. 1Nﬂ 'plEdﬂd'
l Ber. Esla usted dado al'demonio?

Marchese usted, don Antonio, == 7"

AnT. Qué dme uste&? i S

Qmén, yn tlﬁs
Marchese uslefl it 1] ;g;:ri



SOBRE /FODO ;..
|

6 hago una barbaridad;. -

Por vida de San Andrés, ;.

salga usted! . ¢ |
AN, No hay cﬂmpgﬁwn“?
Ber. Ne. : 1H0aT S E.'i"l.
Ant,  Perdon. s .-.;;f__
Ber, Nﬂ,tﬂﬂ. |
ANnT.

mireme usted 4
Ber. Dale, bola.
ANT.
Ber. {Caramba! i ; 2Bl
ANT. El perdun arruardu. il
ﬁgn. Don Antonio! (furw.m.} '
ANT

Ber, Por no enfadarme me vﬂy (*uqse.)

ESCEW‘A L dronty
ANTONIO, despues Luls;.._ '

Anr. ;Ea! ya estoy mSlaladu,
y con venlaja bastante, . ..
en mi posicion’de amante . .. . -
tragico y desconsolado. T
Lnen si me ayuda el cielo
en esla contiénda infiel,

y no se rompe‘el cﬂrdei
dos peces en el an?ueln. oo ]
Mas Luisa viene hflcm H{]HL 0

Luot. jCielo! (al verleﬂ.) icd Ll g3 ;

ANT. Entre usted, EEllﬂl‘ltﬂ
Pues su hermosyra.me guila

Lur. Usted, dun Amﬂmn"
ANT.

I"':l f
‘-. 11 S 1!‘..l'.l

i rhﬁ..!ll::_r_:-l'[

F Ty

i ‘:'-rj
wd BB

:-;'pt;.f -'. * _f
Bﬂrﬂgn,
sus piese ;. -
. TR 154} :¢. = 15
Por unl'EngSﬂ'fun 5 BOI5IY 53

i'

;!"f-l.

=T s .'I'..

Ah.f
el ﬂESpE{:hﬂ :;rua devnra
or la nltima vez, senma
a estoy hahiandm quiza.
‘) a no esmnha:é ese acento-
que de placer me cnlmaba,
ni veré esa faz que daba .

L

alegria al pensamlentu.ai_ 9% ';';
Lot Qué dice usted, pues mi tm. o
AnT. Furioso me ﬂESpldlﬂ .ol

y mi demanda no Oy0, [ 1,

sino con furor impio.

Yo pedi esa hermosa manﬂ

rogué, lloré, supligqué, .. .. .. cono

4 sus planlas me ﬂll{}_}é fapm IR ¥

mas Luisa, todo fué en vano, .-/

Lur. Tenia razon Juliana. (ap.)

Ant. Sumano de uslted me mega;
y aunqué mi pasion. le ruega
siempre mi Euplma es vana.

A Dios, Luisa, 4 Dios, agui. -

permrﬂnece: me es vudadﬂ

piense usted lo'que 1a he amadu
acuerdese usted de mi. ;

Y .sepa usted; que mi 'vida

muy desgraciada.sera;

a Dios, reciba usted ya.

mi ultima despedida., . ' Ly
Lur. A Dios, don. Anlenio.{ap.) 4Ay Bmﬁ' 1Y
ANT. (ap.) Susmrd (alto.) A Dms; Lmsa mia

hay cuanlas cosas:tenia , ;. Lilo .

que hablar 4 usted de los dus TAUNG

pero todo lo he olvidado.; (b auk

Luoi, Procure usted recordar...

Axt, No, sole debo pensar; .00 oo

Don Bernardo! (uuﬂ humg!dad ) |

a pena que recibi. O andh

|
|

. ::,LEI. Qué dice usted‘?
| ANT.

| Lot Niunamigo?.
ANT, '

b Lo,

|
i
!
|
E
3

Luisa, que estgy: dasterradﬂ 11 19081
de usled de misuluﬂﬂm ¥ 0204
de mi venlura mas, s:ﬂnﬂ.,
y que la fuerza separa; 1

dos amantes COrazones,:
iOh! usted; Luisa; qwnda, F 29 SUp

abrevie usted miiBwEr; ey 0s sroaoizi
si sin usté he de;viyir: aen odaog L.
para qué qmar&kl mda?  B19ib sl sy
Loi. Valor. Foup 1y6] g
ANnT, No quad,a mnguna 11 a4
esperanza; ese esani sino;:
conlrario siempre:el {IB&EIBG
siempre adversa lﬂmfﬂrlﬂn.a,
Desde los dias primeros . a goidan
de la triste;vida,mia;; - :--;_,--.,r;-. 6 i
pesar y mﬂlﬂnﬂsﬂm Isgai &)
- bhan sido mis. mmgaﬁems. 2 + Oy
Siempre la exjstencia amarga . i
vi cual pesada. c,a;lena wioonos Mo god

'r" # il

-
-

=
- ar
£

que a recibir nos cun{lt}na S LB LY e
lr‘lﬂ ldrga, et ) M:__'E'._‘.:_'.'-E ' 1’

esta horrible v
solo la felicidad: ;. ., 5 &
de ser usled espﬂsa mta,
compensar algo podria ~
de mi suerte la.maldad. ; .

Esa era mi co
mas de mi la suerte huye, |
y don Bernardeo dﬂshuye
mi mas querida esperanza. -
Bien, bien, su colera fiera
tal bien me podra guitar,
pero no podra estorbar . .. _
que dﬂﬁﬂﬁpeﬁﬂdﬂ mm&;a. v dngs oaih an

rrrrr

~Ah! que d:gﬂ"!
que 4 perecer me CORVeNgo,.
puesto, Luisa, que no tengo

ni un par 1ente ni un amign.... |

Nl HI‘H} ELL

Oh! terrible desengano!

Si hoy muero, dentro.de un ano
quién se acordara de mi?

+-.-..,'_1'l. e

e, e

nﬁ&nﬂa, 350 B '-'.I 4. 'TT_'-'“;L' '

Ya de mi yida la aurora ; .,

fuerza es que mis hados, roben,.

imorir! jmorir! y tan joven!

Y tan amante! (ap.) Ya llora,
Lrvi. Ah! si la mortal sentencia

sobre mi se pronunciase, . .

puede que usted me olvidase, .

iNo es verdad? ..
ANT. Qu& dlfurenma'

Ya va cayendu en la red. (ap. )y

iBravo! Avenlura bonita!

Yo la adoro 4 usted, Luisita. (nuo.)
Lui. Y yo no le quiero 5 usted“‘

jay Dios! :
ANT.

Llora usted?,
Lus

-_ Si, llorﬂ
pues solo era miesperanza
nuestra mulua confianza; '

y usled cree que no =leiai:|ort}.
Pues no tengo.de llorar

con llanto tusle.ym.l’undn,
si veo que todo el'mundo. -
me ha llegado a abanliunars.
Ant. Luisa! :

R

Me falta ?El valur!
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Al nacer me halla sin’padre; 3
ha poco murio:mimadre i - o

y nadie me liEﬂE.iHmﬂr.;-,.' L Biitaey [ o ‘,

Rinen, sufro, rifenyieatlo,:« o1
Y ﬂﬂ_“iﬂ‘é lniﬂ'ﬂtrﬂﬂl'.riﬁif?a;-'.-'-'.".: N ET)

que es mi suerlﬁé;@-arfaﬁt.__i.vm glaiy 1d0;
prisionera en un:serrallo;: Vo /o0 aiy

El pecho me aconsejaba- ' o+ S EN
que le diera 4 usted' mi amor, > 51
mmas jay! que tenzo un senor 1
que me trata como.eselavo,

Y ecuando IIEgu_é'-{i:pén'sar 329

que algun consuelo engontréi:

usté, don Anlonio; st -

tambien se quiere maap; <51 2o abas

ANT Si me querra con )
Lci"Muera usté, ingrato, §t'quiere,: oo
que yo bien sabré; si muere; i obiz oa
cumplir t:ulf-?mif--ﬁh'li:gaﬁiﬁm_ft-: Bi S 15]e
Ant. Con mil congeturas'lidio; (ap.)
vaya, me quiere'de veras;" 41991 £ 5¢
sus lagrimas son Singeras, o'
iseré causa de un Suicidie? i sl o
Calmese usted, Vl‘.}-?i'fé;‘-(.a{:;g:_}" L1 ‘:‘:-.'--‘:_ 31
Lot De veras? © . einhbi ond % e goge
ANT. | Nada me resta, fay 5
el vivir mucho me euestaoC it 614 Bas
mas tranquilicese usts.
Luisa, si, la amo & usted tanto, ! 10D
que vivire; Eﬂlﬂfﬂﬁﬁf{i}*_ Bivaiin semy i
haber sido el instry mento
de su dolor, de.su'llante. 0
Lui. He llorado? No me-acuerdo. ' § 0194
Ant. Que dice usted. (ap?) iEhtnie voy,” ©
que si un poco mas estoy o lau 6431h Su()
de seguro el juicio pierdo.
A Dios Luisapz o/ 000 s va5nsg 4
' "Namerioy “eiul olsoig
vaya ustéd, Antonio, 19710g nu i

'
o
§ i .
.
)
- [

Loi,
no se
ANT. (ap.) me
no sea (que venga el'tio:
Es fuerza.,." " teiisgs ety aldin
Lo S i¥ no nos veremosy' <l i@
Ant. YO por mi de buena gana. (ap.)' " ° Siap
Pongase usté 3 la vénlana (alto.y o = d
y de ese modo podrémos.y, '+ 1 - . SN0
Lui. A Dios. ‘ <33 : AN | ‘
ANT. Pobrécillal ,1 Slasme o
Lur. siausinopissiom sl s

..':._1”r = PN

ANT. De mi genio terigo miedo. (ap. )y oiloz

A Dios. (ap)) Me voy' 0'me queda? " G
Yo casarme, volo a brigs:- V418 J 71 ]
iah! puedo‘estar satisfecho

que su amor.., mas sin embargo,

queé me quiere, y mé hago cargo- ':

mas valliera no haberls hecho. (vase.)

ESCENA VII.
oo LISk, Sola.

Lur. Si, tiene razon Wi primag: ;o ol o
cuidoso de su-vejez; .. - . . .
con un infame doblez: - .., 11, |
mi tio me alhaga;;,'«',mima.{.-z;.-_:_- o eou'
Pero aungquedengarazon i i
su rigor ha de ser Wa0) ohul sup oay iz
que €l dispone de'mi mano sgoll sd s
mas no de mi corazon. BIREL TN
Y aunque me tenga encerrada,

iMe quiere!.. me voy, demonio, | 1o

LA“conciengig

ki

- 5]

T

—

1 Jdus.

o,

| me ha

111111

- e quitara por ventura '*°" g e

| la recondita dulzura "¢ ° s A
de amar y de ser amada?  oocl

| Su mandate'furiosg 7 . 7

| mi esposo me robara, e

| PEro-no me obligara:: . " «#abis “
4 que acepte yo 0Lro-esposo.

'precisadas

Cuanlas fuerofi B s
a4 contrariar susdeseos, © |
y a barbaros himenegs =~ lod oindd
se vieron sacrificadas?y 0" AR T -
Mas sia mi la tirania by st bt B
me quiere quitar mi' amor SR SE S

.. Dhunca tendré tal valar sy folaoiad qof

RSTmghrokLebbEY. hod .

| Y si mi‘pasion’sé vg! 2mrsbelos on
contrariada de ese modo,
| antes que perderlo todo,
a la fuga apelaré: PEESS L NOTH A
Y el sagrado matrimonio. . : ta
formara sus dulces lazos, " " “F g
y me arrojare en los brazos. . '
de mi idulatradﬂ"";‘!{nt’qn_i:g_.—1"_' B g
: ESCEN_&_V[II. 4 ¢ _T.I.i;:ﬂ--: “

Ao L.uiss, boN Beanaspo, . - . . .

‘Ber. Escucha, Luisa. (ap.)' Qué harg? ¢ e

: iah! contenerme no prig@a ). Hellig 2hia |

que s mejor?.. Dulzura 6 miedo, ' ©'°'7i -©

|0 quiza.. SI100SS Dolen o'1in

Lur. Qué quiere usté? b

Beg, Oye, g 1 80p susg 8L

Lui, Con mil duﬂas’-lm:'ht);-'(u'p.‘}' Gl

' va & hablarme del'matrimonio, ©° 774

p.. V4 d hablarme de'don Antonio, * (290 !¢

‘Ber. Escucha, Luisg, ' o ek &)

' Lul. “Yaescucho. -

: BER. Dime, hija miai( p.-) No, no,"’

] no conviene I-a-'*t&;ﬁplﬂriﬂt; P o

quitémosla la esperanza S R U

si casarse consintig. = el L

(alto.) Sabe usted; infame... (ap.) Pero -

{ por mucho que mi voz crezca, " B5d e d
quiza me desobedeézca e '

si la humillo y desespero; It a9

la dulzura... ¢l genio adusto. A

ivaya! no me determino, | &

y cuanto mas lo éxaming. ! .

pero hacia aqguiviene Justo AL :

¢l me sacara del'brete B9 L

en que meencuentro, ;ay Dios mio! ' ¢ iz

Lui. ;Pero qué quiere usted, (ig?

| BER. ;Qué quiere’yo? Nada..! vete, - e S

' (vase Luisa ﬁafdieﬁidﬁ unjesto de '_é_!f_.ﬁfﬂﬁ'ﬂﬂ

o -_-;-'f;E.st:EN-A' 1%} boldn aen:
Dox Benarno, oy Justo, ,

] e s o ]

—_—— - I e i

". i

‘ 2l | BER. YD, Eﬂbriﬂﬂ, Ellllq[ile-rs{'jy"f?iﬁjﬁ, .
I tengu poca prﬂsufnnm_n, i 30 ] '

y-cuando encuentro‘oeasion bIEHIAU £
no desoigo un -buen €onsejo. 108 20l A ap.]
Oye; tengocel juicio vuelto) '« © [ o Tl
pedido en matrimonig " ' <11 i
& Luisa....200 96F o Lozt & s _1
Quién? = . LG 0D0] 0384
: ol I}ﬂﬂAn[ﬂnin. '3: 1 ER MO N

iRl vy
= AT A all F

BEr.

) mas como tengo resuelto = © vioeor



4 4OBRE TODY. - 18
que c@“ﬁ el ’lﬁ) ’ﬁh”d&m&;‘arg&,% 1 el recuperar su ardnr.. D 0HI0G8 s e -
qUIEr&’L‘SﬁDErqué‘Eﬁhlﬁjmﬂ hB.:m. Si, si. PIGHUE By _'1--_:"_--'1'-':‘1 pRERCA :
la dulzura 6 el terror- - < Jus. Caton el Censor /" | A0 SRR
que con Lulsd ha de Empleq.lfﬁpn : a noventa ai‘td;ls fué padrﬂ_ bolal 2ok
pnrque uizd me demg:u Ber. Pues casi ténia’ ﬂﬂblb S o

Jus. Bien, I'.léj&lllﬁ uslé’pensar. - edad, y no-se Iafiies Sup sen G DI

Bes. Piensa. : 4 Jus. Ca! si & cien-anos llEgU”' #: J2al09TI. IR

Jus. Lo puedu Tngrar (ﬂp ; : Ber. Tendria un alma de’ lnh!e. G 10§04 1D
mas quiza no.sin Dﬁhﬁl‘ﬂi 04 5y y o~ Jus. Verse usté 4 los mas gallardﬁs... L OSROR
La ventaja puede:ser ©' -1 I8 BRI 1 Ber. Si, mi padre por micuenta 0 peind
para Ltodos, sis uunswnte eboa s pasaba de los setentd 919 “olan{s

un consejo es.muy: prudﬂ-ﬂte {131
mas yo que tengo.que very sl 612
si mi parecer alteras il i & cdoiing oio
con la jarana gue: hﬂhre’l v ip
Brr. Has pensado ya? .5 1} ms:" i
Jus. A bd n} ﬂiESEi’i YOy
Luisa esti en la edadide eﬁpera
en que buscas matumnmu ST
y a IEIE chicas esigual:! ; B89 198
casarse con don Bﬂsuual gaid ofen b o0
con don Luis ;iﬁ._'.dﬁn%;A;fn‘luﬁia.;;.i ia 1l Yoz
Casarse es solocel prupito;noci o a2
siempre van 4 ese.ferreno. © o iBe3008
Bes. Si, cualquier manjar es: buenn
para quien liene:apetito. i aoo tiizign
Jus. Esta usted Eplg:am&ucn. MGG 26t &
Ber. Que quieres, yoisoy asiy <l eubiopns! v

aunque tengo fama aquh ybasuy v
de colérico y maniatico.iin s 0 ol
Mas dime, cuales-tu avlsn? ), ¢

Jus. (ap.) Va de melaforas... (auu }Cren

que al que come condeseo ¢ LA 4
le importa muy poco el gmsu -'f_i
y pues llegamos & ver -
que Lui:a comida qmﬂm WMol sl anp
porque no se desespere. s¥iligog 29
fuerza es darla QIIEﬂGmEP. olrass sup
Ber. Habla mas claroy sebrino, oo 22 Oft Y
Jus. Parece que el.mvjur med.l-u 1p B2 -oup s
de DDHE[ a esto PE‘;I':IIE[IH} T::'.rz;'-~',"';'*"'~
es casarla, y yO imagino 10isnsy sl
gue a usté el senop tiun A!‘llﬂ'ﬂlﬂ J3ik 1 H
no le agrada, por lucual soiaasd sl
creo lo mas natural Eii.l"'i 6 b 2640

el darsela en tlmtumumn - G0
a un muchachu bueno; hunraﬂn,
eso esloque c&nsnderﬁ oup 2ol 8 010
debe usle. haﬂET i6g Bi1os glall |an
BER. 3 N 0, no qumra
7separarla de- mi laﬂu. og olndoe olis
JES. Pues que usté & Luisa bella
“la'profesa tanto amor,: = !} o
“entonces, serd mejor
| que se calle usted con:ella:; :
BEH Te burlus' Tal ' me acunsejas...

Jus, Tenia usteduna vina. = 2oy i_ ,

Ber.oCasarme:conuna nina? -«
Jus. Pues qué,  és mejor una vieja?::
Ber. Mi edad..
Jes.
para la amorosa lidy -
ahi tiene usté al Reg,f Dawd
y lambien a Sdlomon; - o010 G
Juzgaron que era urtlld
digna de lauro'y de prez
el animar su Nejeznl eirozad =
con la ardienle ]uventud Soiioaie

RR u__,f'} ‘.;
Yo creo que 4 usted le cuadre - )

51 esta I]Eté En saznn |

i

y aun andaba a plcus pardus,
es de famllla G ey Bl 8

Jus. " Eso ES LB EV- 12 10 aal
y si lo permlte Dios," OHISG Wk 909l

se haya usted Druntu cﬂn dns SHGT e auy

herederos. 5700 ggnai sl sop |
BeR. ﬁgl?' ; ik o Jind
Jus, 0 con’tres.. 2if 109
Bex. Yo que tanto la ld@latru ) 10q 0y oM .20l

no sera dificil;mo.’: ©' 110 06T 20h 2!
Jus. Vaya, ﬂpﬂstdl‘lﬂ yoiioe obitsyn im 1dQ .

& que llega usté a lﬂS chatpold ol o i
Ber. Hombre, cuatro es'mucho'ya’ 0 11
y aunque la hacienda es muy rwa... fab
Lres chicos, ninguna chica; "2/ 7 o il ol
éverdad, Justﬂ? BUYBEG0 BO

Jus. ‘Claro esta;” {1 " aad
ya veo que ustetl lo Enuendh .
en querer chicos los tres,..” 17 AL, a0k

Bes. Si, si, las‘muchachas €5 ic oup ¢ emol Janll
génem que no se vende. LG {900 5152
Y si la suerte mﬁngﬁﬂda OVETBIN 104
los hace a los [I‘LE negadu&? 1205 b

Jus. QUéq - iy ) 2k

BER. . Se los mete empieadﬁa MY LA B

para que asi no‘hagan nada.’

¥ Jus. Quidn®io envidiara su suerte?

Premiando su amante anhelo -
vivira usted en el cielo,

y unido con lazo fuérte "

el encanto, la alegria

mostrardn su faz derosa, ‘. t'

y tendra usted en su esposa . ..~ ..
una dulce cnmpﬂnla Hieslee e J el
Y sin afanes pmluus ek i, i
sosegado vivira o R e
y 4 su muerte Je]aré S i 1A
- su patrimonio & sus hijos. .. o
Ber. Oh prespecliva hechmera 24

que venturgso seré! =~
Mas ﬂIlIlE Justﬂ lendré e ok dvaiah s

et ﬂIEE UE[Ed? 35y il.-:i i .‘

BER. Slearsa b ?erdad A3 il ah

son muy bellas tus LAZONES, f\oinv foe by i

mas yo no me hago ilusiones .. . ...
que la triplico la edad;. - ...
y no imagines gue mmnlﬂ,
que tales dudas asaltan’
tambien 4 los que les faltan
diez anos para cuarenta.
Cuanto nias & mi que estan
setenta para caer;
me parece que fue ayer

el terremoto de Oran.

Jus. Pues eso mismo le salva;
no tenga usted i 1mpamenmﬂ
quién profana sin cenciencia

i 1



A4
una respetable calya?. . ;. 49 quasy §a
Ber. ;Estas seguro? Mira, humbre S o gudh
no me salga con la. ;mg” {0l
Jus. Usted piensa gue, sponﬂr;@ AnH70M0 £

de ese modo nuestro. npmbqe‘“ TR e
Usted piensa que estqytumggm? 2 Buhao

LA: ONGIERCIA

ACTO THERG_ ERD.

Una sala En 1:355 dﬂ ﬂb*n Aﬁtuhm. 4 Ip
ESCENA PRIM;FRA.\ S

me cree usté lanmecio, 10;,.. ., ¢ - 157 ool { o afl
el honor de us!;ed y.el mm s gibuoT aad | l}Jn; FA.!.\T_i}_‘IID,,Sﬂf‘{}f s
dcaso €s cosa, dﬁ.l“bgﬁ? & Sten vza8 Y 2ul Soy un tonto, un; ma;aderﬁ CRLD 2G0T
Luisa no dard lugar: aybng ia 46 sl el mas sunplﬂ de Ia tierra; :"-:-_:. (157 Bl
4 semejantes estr ﬂl}lf!% ...,___5 aby pdang de modo que no.es EElrﬂﬂﬂ ol G1sg:
y 4 fé mia no debemos;, :-‘fe;-:.--: (118 que comelauna s;l:rnpleza: {92005 a1y
- de la virtud sospechar. * it ol Luisa estaba ya.veneida, ! « o 2B
Ber. Oh! si; vaya, es muy, w:rlunsa solo faltaba 4 mi idea: " |5 1+ .=_-:~?=,;.--.q e 5

tiene un genio tan sufr: ndu,. wy1og of de v
Jus. Que feliz sera el,marida 2y pend 82
que la tenga por esposa! sorahatgd
‘Ber. Bien, como no se deslumbre madl
con alguna tonterial- : vkl

que de mi vida el rﬁsﬁate BlsIaL Bl {100
precio subido tubiera. g cliznog enil asll
Tal vez, tal veziella ' misma 2131
espuaba}mipsmpuema ) 6i 6019 size waipd
que a las mugeresdes gusﬁa d 9up a9

Jus. No, yo por ella l?@ﬂdﬂﬂ L 0ip6) o1ip sacrificarse. {Oh tobpezals 2uaid ¢

las dos manos en la lumbr&. s £492 0 Don Justo lieneirazens ol o sei6260,
Ber. Oh! mi querido sobrino,; qaB Ly .20k soy un chiquillo de EEﬂHElH aob noo

si, si, 1a haré mi mujer,sizo pooil sup £ y aun no tengo yo: Hiﬂplnmﬂ

y 11, Justo, L has de Ser . Ao i necesario, y la ﬁpmﬂm

del pnmer chico pa{lrmm o] PGS ¥ premsﬂ para poder 3 ; v o
Jus. Mas si Luisa noiconsiente ; o104 2510 resistir con alma: Bntﬂra ..... ) fSiup BI6G

¥d no pﬂd[‘ﬂmﬂs CdE:HltL oleul DEDISTS a las lf}grlmas amantes: <o Lotou :
Bes. Oh! n), yo sabré obligarla 241 y languidas de una bel'la.; iy

y Luisa esmuy. nhe(lmnt,e,.ﬂ . AU DOY BY
Jus. Mas forzar su inchinacion..- o 10 o
Ber. Toma y qué! Si es por su- blﬁn iz 1
sera mejor que laden . .o o
por marido a ese b ibﬂﬂ
de don Antonio? - ¥ unl & aaed 20
Jus. Clertn es. eauil; 2ul
Ber. Al principio llorard; i, 200 o~ sad
mas despues.se aIEgrar{l S0
A Dios, Justo, hasta despu&s* ('uau.) a5 sal

Ay! cuando veo:lorar ot coua au
lengo yo un alma tan tierna, o o
que se humedecen mis: G_]E}E |
sin saber lo.que se: pascan 5 &Y Gan) .20
y lloran, y yome quedo o 90 o
tan blandu como la cera.___. s FIOE ] ¢

Si, la muger es lo mismo

que la temeraria cmwm 343

es posiliva senals . qen20

que cuando llman se antmgan,— e

sitiiand y no es cazador; famoso i sidsH ang

ESC‘ENA X fag Gaiviy el que se queda sin l‘uenzas i 209169 Lgul
Dmi JﬂpTuu a0 obing v al momento de Escuchar 5 1900G 25
2 la venatoria trompela. i ki ge 1

Jus. Vaya, el viejo aun tiene netjnu, i
mas que pmned‘er el miglcai et
jOh! para Luisami tio "~
esun partido soberbio. =~
Pero temo que laedad
no la agrade ni las trazas,
y él si le da calabazasu
hace una barbaridad’." e Y ety
Pero qué tengo que ’ver? ;A i
Yo le he dado un bue‘n BﬂﬂSE_]O ey
no es culpa mia que: el viejo
al cabo lo eché & perder. =~ " . "
Y la herencia yiene a 8130 ek
de fijo; si hay un tlls‘ﬂ*nsl,u L T i
la deshereda; ay tlfm FUSHO: e (AR M
que la herenciy 6§ Dihoig S HE VR €BB
Y si 4 mi viene la herencia...' ™ s 'aj
Pero...y si haypecado en ﬁﬁ’tﬂ? "

no, no le hay, porque yo ﬁE-. pﬂﬁstﬁ
snhru todo la’ canclfenmﬂ

FIN DEL! A,Cfﬂ SE(:SLINDO

A E N

rrrrr

En fin, Luisa se mtafesnapa SIETTS
la leccion ha side: buena:;: shisos of
mas mi descuido de ayeri; -0 o] oo
hoy me servirdde regla; : o sioa00h 1o
y no vuelyo a: ﬁstremmerme, {0 11§
juro & Dios que anles me cuelgau. b 0
U~ ck1a. Esta carta para usled. ey sdob
Ant. De Juliana! Si;ies su letra.

Lee. «Ile sabido por mi esposdsque le ha: pru-
hibido & usted la:éndrada:en casa, y solo:me:ba

r‘.l-

‘dado por motivo que era usted un libertino: bien

conozco que solamente los celos le han ebligado
4 dar este paso; pero:como yo:-no:{uiero que por
un caprichoso.antojo.deje usted de 'verme, y:es
imposible venga usted 4/mi casa, trato deir 4 la
de usted: este paso no/debedar Austed esperans
zas, SOy quien :£0y; Yy :se: cumpllr cun mls des
beres. » hebo i a3l
Juliana aquic.:y en:mi casal

Hay resolucion comoiella!

Pero el marido... sabra...
viene & salvar su ﬁﬂbﬂzﬂ'

EéCEN'IA 1.
AHTG‘HD Do Jnsm. T
Jus. Quizé usted no niﬂ esperaba,

ﬁ,.-1-‘3?



*"“'SOBRE

Axt. No seiior. -1ii £ %d0zs
Jcs. Tal vez IL. $8Aen b wai 1'

lmportuna mi v:mla _ Ak

ino es verdad?¥ °:p #hm bhauy sm o FEAAT ]
ANT. Sl 1: """ _I‘lanqugm‘"w 3

e -agrada pm:ﬂ. 3 5 |
Jus. Lﬂ swmu ONESHGUE.. 31 12
ANT, Mﬂulﬂﬂﬂmﬂdﬂ ﬁstedf 6¢ (Oloaviie gpid :,
JLS- ; 2t .'-. ES ruerza £ I'\:.-

lu SlEIllﬂ muchﬂ. % 408 .
AHT e BEl | BB 1 0. maS. LG [y 1 6% r 543 ) : |

Jus. Sus dmbulmas empl esagil 1 '}3""‘-' e 1in
nos han puesto ya en un caso. 100 O F 08
que un Lriste deber ne’ Grdena SRR b
que sea 'a usted 1mpmtuua i bR el
€n su casa mi presencia; <
nada importlasi’'yo HSI{H‘D{} i
una desvenlura'eiertal «* |

Ant. De quién habla ustﬁd? . i

Jus. ‘De Lmsa. i )

ANTt. Bien, de si nada snSpEﬂha (ap:)
librémonos de ¢l (auﬂ ) Me asumbra
una visita como esta; | | > |
no sufro amunes‘tamunes PAL SO AR AL L
y mucho menos'las’'vuestras; .

Jus. No lralo de dar consejos, '~ © "7 D
vengo a llamar & 'su’ puerta’ il
como suplicante; quiero,
don Anlonio, que se Sﬂp&
que yo pongo sobre todo ©
y ante Lodo la contiencid,
no sea que en algun' dia’
almas infames; p&rversas,
digan que dt‘j(} de'dar 08 By e
los pasos queiconvinieran, * 0 0V 100 o
Mi orgullo de hombre dé bien ! =% 71!
poslro a sus pies; mi enlereza
se¢ humilla, y el pecho mio '
ahora no se exalta, ruega;
suplica, implora de usted’
su pundonor, su nobleza.

Tiene usté & Luisa'en sas’ manus,
y tal peligro la agueja,

que usted solo contra usted

es quien puede protegeria.

AxT. Yo tengo 4 Luisa en mis manos?

Jus. Todo conspira‘a su pérdlda '
su Lio guiere ¢asarse’ '

a toda costa con ella,

y la acosa, la permgua H
sin dar descanso ni Lregua
a sus planes; ella llora,” @ =
vacila, se aflige, lmmhla;

si usted la escribe una carla
toda su virtud va & tierra,

y yo vengo a suplicarle’

no la escriba usté unaletra;

Anxt. Mal bace usté en advertlrme..a. :

Jus. Don Antonio, usted qué plenaa"

A quién pnedo: pecUrir i S1a0 a4 ;i-'_&*
sino 4 usted, de.cayas ‘prendns
nobles, puras, generosas; ‘© Jiiiing ol
ha dado ya tantas ﬁrueh&s? D 9
Si usted desoye mi'suplica; " -,_;::.. 30000
- comelo una falta inmensay 7+ £ Paasa
pero & usted le Loca ahora’y (01 r9ilo ]
mostrar que puede en cualqﬂlei‘&
ocasion egecutar - :
una accion hunrﬂda y buena.

| Jus. Pues’es cl:u't}

"FoDo.

Segun usted don’ Anl,ﬁﬂm

SOy un snlemne babie¢a .~
en descubrir & usted cosas’ "'.'fl
que deben qllEﬂd[' secrte,ias. S
Esla bien, pero yo creo, '
que cuando en . €osas como estgs
tratan dos hombres de men

g

""I'l

el no andarse por vmedzls
ni alajos, y tomar snempl‘ﬂ
por las sendas mas dt,rechas
de suerte que & usted, no. :!rml
perjudica mi lutpeza. AT
AnT, Se exalla usted!

y se exaltari cua’lqmer&
al mirar que sus'acciones - '
de ese modo se ullterpretan. |
ANT, Inte:plelaﬂmn"”’ 5%
Jus. Si, 'si,
la observacion'de usted muestra’
que vengo a usted & avisarle =
para que Luisa se pierda,
y a decuIL que es hastante
que la escr |ba usted dos letras.”

para cunsgwap su’ GbJElu

B

Ant. Que esta usté bablando, Don' JHSIU‘P’ |

Yo Lener tales SGspechas’?

Un marido hombreé de bien
¢so 4 un soltero acomnseja,

y mas uslé, usté, don Justo,
hombre pmbu pm‘ sistéma,
que parece ha recibido '

la virtud como una herencia,
tan moral, tan recto y;uslu‘*

| Jus. Si usté 4 mis’ palabras. rectas

crédilo hublem prestado,
no estariamos en esLa
posicion.

| ANT. ~ Si, si, convengn.

Jus. Yo puse todas mis fuerzas
en sacarle del abismo
en donde usted se ﬁESpotﬂ
y esos planes seductores '~
destruir y esas ldeas. i

| AnT. Es verdad. |
J os. Mas con usted

ninguna cosa aprovecha,

si el sarcasmo no le'irrita

ni hay razon'que le cﬂnvﬂnra
mucho menos el enojo -
torcer su-intencion pudiera.

Axt. Es verdad, Sefior don Justo;’

tengo un corazon de pledra.
Jus. Nada podra usted decirme
el dia que se arrepienta?
AnTt. Nada, sino que es usted
algo duro de cabeza. © "
Jus. A tantos reveses otro
por batido se creyera,
Inas yo no, porque es muy mﬁﬁle
'y muir laudable mi empresa;
todo lo he intentado en vano,
pero un recurso me quéda;
el ruego, tal'vez con él-
logre que usted se eéntérnezea;
Ah‘ tenga usted compasion
de esa cuilada doncella®
que le ama a usted, y no liene

=
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mas que un tio. por, dafensa. S

Conténtese con saber 302

que si consuma Su pérdu:ln

la quita el asilo, el solo..."
AnT. Si yo creyera de T L
Jus. Sé que se le hara 4 usted diro -

dejarla, porque es moy, bella

muy linda, con pocos anos,

Ant. Ciertamente, y quien desmema e

Jus. Mas yo le prumelﬂ a usted
mi amistad por recompensa )
a ese sacrificio.’ .
ANT. e Feslrimnsep g
la cnmpensacmri es buena.
Jus. Y si acaso de esa accion e
unos cuanlos calaveras
perdidos, de usted se burlan,
a usted amigo le queda _
de ese proceder brillante
la salisfaccion interna. _
Ant. Es cierto, usted me 1lumma
no armarian mala guerra;,
yo caer en el ridiculo? :
Dios me libré y me defienda, .
Jus. Y qué se le importa al sabio .
que una ignorante caterva .
se burle de éI? Ademas, .
mayor mérito se ennueutra |
en un sacrificio graude e
que en aquel que poco cuesta.
ANT. jAy Jesus! y.cuanlas cosas
no las hago por pereza!
Jos. Ay! tiene usted, don Antuum
poco seso en la mul[era
Ant. Ojala tubiera menos:
si un dia (que no esta cerca)
tralara de tener]umm. |
A Dios, juventud risuefa,
a Dios, ptacerw del mundu
a Dma, delicia hechicera.
Yo me enmendaré, 1o j _11111:1
pero sera cuando tenﬂa
en la cabeza peluca
y las encias sin muelas. .
Hasta que llegue ese tiempo,
don Justo, nada me inquieta,
y yo razones no. encueniro.
que destruyan micreencia,
Jus. Y qué se responde a esa?
AxT. ND; sino quiero respuesta.
Jus. Esta muy bien; yo ya dejo
4 cubierto mi conciencia.
Ant. La mia no es tan adusta. .
Ca1apo. Esti esperando ahi afuera
una senora. . .
ANy oty Don Jusln... |
Jes. Ya enliendo; me voy. (ap.) Es EIL:I
Ant. Dispense usted ya conoce . .
que situacion como, esla

no permiten... Lleve usted'{ﬁl crmdn J

al sefnor por. la escalera .

falsa.
Jus. Vamos A amsar (ﬂp )
al tio para que venga, ., ...

a salvarla. (alto. )Buenas nuches (mse )

Ax1. Tengalas ubihd muy buenas. .

& aq
v

La conciENCIA

ESCENA IML. .. 5. .2 4
Dox AHTDNIG daspues Jum.m.__‘_r“ '

{ Anr. No me queda mas que vVer! .. = o,

Pobrecillo,:si.supiera . JTHA
que por esla otra escalera., ooy mice
subiendo estd:su:mager! = = =
Mas silencio, ya Esté agui,i(vd. d la:p: uarlm)__
Ya puede. ust,eﬂ enlrar ahora, 23X
nada tema usted, sefiora. ... - )]

(se sienta; despues. de un mummm de slle'm:m A

Jur. Que pennan'l usted. de mi?.. sib 2@ Lenb

Ant. Yo, senuxa‘? dq ned aom

—

1JoL, Francament&

ANT. Que usté & este sitio ha venido . . -
porque sé lo ha sugerido
su caracter com ldmente
Que merece usted la. palma
del honor y la nobleza; .
que solamenle grand eza
tiene usted dentro.del alma; . 15if .
y merece se proclame . . oo

_ su firmeza, honor y fé. .

Jer. No, don Antﬂmu usted cree .

- el que yO soy.una, infame;. .

que yo & este sitio he vemdn

- llena de adultero ardor, ... .

4 entregarle 4 usté el honor. |

que me entregd. mi maudn.-

| AnT. Esa calumnia es. ﬂdlusa,

: yo no puedo imaginar...

 Jor. Usted no puede.pensar -

ya, don Antonio, olra cosa.

Digna soy de tal ultrage; ...

por que he de valeryomas . -

que las que tiempos atras

vinieron aeste parage?. .

Mis congeluras son mertus

eso debo yo pensar; .

porque para algo hande BStﬂl‘ coblaue

Don Antonio, estasdos pllEI tas. TR

| AnT. Sefiora, ninguna, no

-4 mi apﬂsenlu ha vemdﬂ. I yransd

| Jor, Delito mayor ba sido.. 3 B it G
que diese el egemplo }’ﬂ. Doy Rkt ;
Ahora por mi dafio veo . | .

lo que mi paso. le admlra, |

jcuanlo mas cerca se mira

es el delito mas feoi .

Cuando con furia inaudita .

mi despecho 4 usté escnbm,

no me figuraba yo . . g

que tal paso.era una c:ta. ¥

Tenia en miconfianza, :

aun mas de lo gue. nsted plEIlSﬂ, -

y crei que de unaofensa 3
podria tomar- venganza, .- ;i o0 ¢l
Mas ay Dios!. que al acercarme ;;;-t el iy
4 su'casd,eonoLiA; Lidlau cifdeint (106 el
que de este modo perdla o hiun A
el derechode:venganza. ... [/ & o0is
Me palpllu el Corazonssc srvnn saltdon
y en este peligro al verme v obheb g
conoci que era. ESpﬂnErmE : ~;:'. halels 12
perder mi IEpulacmn. glisl gm0 oinmmon
Reflexion¢ que una red oot & 0190
se me tendia traidora, g1 '

i B

o b 1 ¢ iba 4 salir vencedora -
ir

la vil taclica de usted, . 5 0iaas S0



L C]

SOBRE TODO-.

Y como tengo aun en mucho 1297
el renombre de mi @SPpos0, i i SE
vengo & trastornar su odioso
plan, con fuertes armas luchui
Porque no puede vencer:
refinada seduecion, .
con doblez ni con:traicion
el honor dela mager: /-0
El honor sublime, claro,
no se empana:de ese mudﬂ
ya esta congluidotode;
y yo de usted me separo: (SE !avaﬂta )
Ant. Y ya para s:emprﬂ‘l‘ e 10G O
JuL. 81,040
pmque fuera hﬂ[‘:ﬂl‘lP lnj aria.

EbLENA 1V,
Dichos, poN JLSTD' DON BERNARDO.

Ber. No me de[euﬂas .o Thi furm... (dentrn )

Juew. jOh cielo!
ANT. Nadie ﬁntra aqui.

(precipitandese d la puerta.)
Ber. Sobrina infame, villana,

traidora, Luisa, aqui estis?

ANT. Alras, don. Hema:dﬂ atras.

Ber. No; yo quiero Entrﬂr, jJulmna' (al verla. )
Jus. Mi mugbr‘ - .

BERg. Cﬂnfusn ES{G}’

Jus, Uy que horror!...

BEh.

iVaya! lo que es el destino
de los hombres... yo no soy ..
Te encuentras en el mumenm

amigodel alma mia, :
de tener filosofia, -
ique alegria! 'que ﬂmntenlﬂ'
Nunﬂa lo hubiera creido!
UUsted enganarme asi?

Con que el honor que la di

de esta manera ha, andldﬂ"‘?

Ber. Perdonala. 3

Jus.

Pobre sobrino.

Jus.

Fuera un loco
en perdonarla. ' |
Ber. ... Y qué hacer?
Jus. El cumphr con ¢l deber,
caro tio, cuesta poco.: ©

Tiemble usted, senora, aucmn(d Juhuna ) Vel

tan vil vengada Vere:
ANT, Si usted quiere, le daré
completa sat:sfaﬂcmn
elija usted armas.. 2

: Nﬂ'n 1. :

Su resolucion infiero,
jun desafio! no quiero,
no soy tan infame yo.
Y tendré la vanagloria
de demostrar la EHELlEﬂElﬂ
de mi virtud; la:eonciencia
anteponiendoa la gloria;
la concienciay a quien: dprﬁﬂlﬂ
segun mi sistema fijo,
eh! las armas que yo. El]_]ﬂ
para usted son jelde splﬂﬂjﬂ‘
Jere (El desprecio!
JUSe

Jus.

que por un crimen infame
cometa ofro que desdora

Si senura F61io b 2l
P“Edﬂ que usled: me: reclame L Ble e
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la nobleza de mi estadui '
Usled tenia'un marido -
que en todas partes ha sido
siemipre muy considerado,

Y lo digo con fiereza,

este gulpﬂ no me abﬂte, k.
porque el corazon me late

con virtud y con nobleza.

k1 desprecio, si; si acaso

en elcutso de mi vida

he dado causa crecida

que obligue & usté a dar un paso
que mi pun{iunm desdora,

yo ni en mi vida privada

ni publica, veo nada

que me acuse, no seifora.

50lo egem plus de bondad

y de dulzura la he dado,

y siempre he sido el dechado

de honor y fidelidad.

Bien, bien, asi se remacha

el clavo del deshonor,

4 cuando guardaba mi honor

por usfed puro' y sin tacha.
Y ese Lesoro sagrade v
que yo esconido tenia, |
usted, senora, ¢n un dia
vilmenle me le ‘ha robado,
Y usled espera clemencia,
usted, que asi me deshonra?
Ant. Don Justu yo por mi honra
le juro a usted su inocencia.
| Jus. jQue bhonra! Lade usied quiza?
Ant. jCaballero!

Jus. Sufra usla
la parte que le guardé-
de mi desprecio.

ANT. Mas ya...

Jus. jOh! si, es muy virtuosa accion
y digna‘de un soberano,
el dar 4 un hombre la miano
ue le rompe‘el corazon.
Axr. [Yo! (confundido.)
JUS. Y es un paso muy bueno
y muy (hgnu de usté acaso,
el dar 4 un amigo un vaso

i lleno de hiel y veneno.

Y sorprender la amistad,
y con inlencion torecida

I - robar de toda la w{]a
| laintima felicidad.

Para atenlar 4 mi honor

con tan torpe cobardia,

ninguna escusa tenia

ni aun la escusa del amor.

Porque sepa usled, senora, (¢ Juliana.)

si usted su plan no cmnplende

gque asi como usted me vende

la ha vendido 4 usted ahora.

Porque él trataba que Luisa

cayera en la misma red;

si, si, sonriase usled

que el paso es digno de risa.
Beg. jInfame!
Jus.

N -

Si usted no cree
que es verdad io que la digo,
su silencio es buen lest:gﬂ. :
Si, justifiquese usté,

digﬂ usted gque miento yo.

-
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Axt. Estoy confundido. (ap.) . - ..
JuL. oo jGielo!
Ber. jTraidor!
JuL,

La

Me queda el consuelo (ap.)
gue su plan no consiguio. .
Justo castigo 4 su falta)
Qué bochorno, que sonrojo! -
Ber. No sé como no le arrojo -
por la venlana mas alta. 5914
Jus. Pues su proceder odioso (¢ Juliana.)
bien & las eclaras se vé, . .. |
ahora, senora, oiga usté
el proceder de su esposo.
Sepa usted que si se hallara
Luisa en caso semejante,
a su deshonra infamante

mi tio la abandonara.
Bew. Ciertamente.
Jis.

Y no contento

por vengar talinsolencia,

la quitaria la herencia;

4o es verdad, tio?

Beg. Al momento
que estoy viendo & don Antonio
que con ella acabaria. O

Jus. Pues bien, yo, sefiora mia... _

Si, deme usted testimonio, (¢ don Anlonio.)
digala usted que invoqué

su pundonor, larazon,

Y que de tan vil traicion

traté de apartar 4 usté.

AnT. Es verdad. .

Jus. ... La he defendido

como debia, he mirado

por ella, si, y me he portado

cual si mi hija hubiera sido.

&no es cierlo?

AnT, Si.

BEeR. ... Por lo menos
hombre honrado, hombre victuoso,
diste un paso muy honroso,
eres bueno enlre los buenos.

Esla visto, eres un hombre...

Jus, Miré por su juventud;
sera posible jOh virtud!
que no sea un vano nombre!

JuoL. Si hubiera sabido...

Jus. Yo

soy fiel, honrado, sincero,

Yy recompensar no quiero

4 mis méritos, no, no,

que demasiado me aprecio

y ningun premio reclamo,

porque seé que mas infamo

al que miro con desprecio.

Ber. Oh que magnanimidad. = )

Jur. Abh! bien mi delito veo. v Eods

Jus. Ya es larde. | _

JouL. Mas yo no creo

me niegue. usted su piedad. .

Jus. Como! justed se atreveria! -
Hay mayores insolencias! _

JuL. Bien sé que las apariencias
todas son en contra mia. |

- Pero yo a usted le aseguro.,
que mi falta no es tan.grave, . .
el cielo santo lo sabe

y por mi madre lo juro, .

Yosu nombre soberano

-

-

CONCIENCIA

|

|

respelo, su ausilio pido, =
tal nombre me es muy querido
para que le implore en vano. :
Si por un loco rencor i
perdida andube un momento,
ya llamo¢ el remordimiento:: .
a las puertas del honor. vafdoh 4
Su honra de usté esta sin mancha
¢ intacta tambien mi fee. -
Ber. Yo digo quesila cree (ap.)
es su conciencia muy ‘ancha.;
Jus. Si, yola debo creer, (ap.)
lo ha jurado por su madre,
y aunque mucho no me cuadre .
ique diablos! que se ha de hacer..
Nadie en el mundo es perfecto, (alfo.)
que es humana condicion,
usted liene el corazon
generoso, allivo y recto.
A tal juramento yo BRI
presto un respeto profundo,
le creo, y tambien el mundo
le debe creer. S s

Beg. 3 Yono. (ap.)"
Jur. Gracias. | | |
Jus. Digno es de respeto,

la devuelvo el amor mio...

(@ Antonio.) No dira usted?.. Y usted, tio?
A~xrt. Lo prometo. -

Bzg. Lo prometfo. "

. ESCENA V.

~ Dichos, Luisa. .. i

Ber. {Qué veo Luisa! (@ Jusfo.) Sostenme.

Ant. Pobrecilla! (ap.) -

BER. Que maldad.
Oh!-sexo ingrato y sin fé,
conjuracion infernal!

Jes. Ay Lio! filosofia! @

Bex. Sobrino, dejame en paz.

Jius. No decia usté hace poco...

Ber. Imbécil, jquieres callar!

Tus consuelos me rebienlan,

me exaltan, y soy capaz...

No imaginabas, infame, (d Luisa.)
encontrarme por aca?

Lur. No crea usled, don Bernardo;,
que yo me voy a asustar
de las voces; este paso
le he reflexionado ya,

'Y no me avergiienzo, no,

de mi conducta. Al altar

queria usted arrastrarme

forzando mi voluntad;

usted es el que debia

su conduecta examinar.
Ber. Veremos.
Lo

Este es mi esposo, '. 5 9k
y él protegerme sabra. = 15

Bei. Tu esposo? Sabe, insensata,
[

que es un solemne truhan,
un liberlino, un infame,
gue te queria enganar,
seducir, que corlejaba...
Jus. A otras. i
Ly Ah!'no; no hay tal;
no le hubiera 4 usted pedido
mi mano. -



Bxrr. Callal! es verdad..

Jur, Pero la pidio de un modo,
de un modo tan singular,
que obligaba & Don %grnardo
a no darsela jamas, -

y de este modo poder,
siguiendo su torpe plan,
enganarnos a las dos
que corfejaba 4 la par.

Loi. jOh cielo! Mucho he sufrido;
tendré que sufrir aun mas?

Ber. Eso te‘ijarﬁ gnocer,
eso, infame, fe dird...

-no, mejor es la dulzura; (ap.)
si, procuremos ganar

su amor con un dulce trato.
Luisa mia, asi veras (alto.)
lo que son los hombres jovenes;
yo deberia, en verdad,
mosirarme ahora muy severo,
mas te quiero perdonar,
porque soy bueno, y haré
aun por i, sobrina, mas

de lo que piensas; te ofrezco
mi mano. -

Ley. . Tanta bondad
me conmueve .. pero...

BEer. Pero...

Lui. Nunca la podré aceptar,

seria usted desgraciado

y yo tambien. _

; Volo vj!

Ay Justo, procura tu

convencer su lerquedad;

yo conozco que la amo

cOomo un joven puede amar;

es flagueza; yo conozco

que es una debilidad

bajarme asi, mas jay Justo!

no lo puedo remediar

ve & hablarla,

Jcs, Esta bien, tio.
Nifna, venga usted acd; (d Luisa.)
mire usted que el tio es viejo,
que la triplica la edad,

y que cincuenta mil duros
no se deben despreciar.

L1, jCaballero!

Jus, Piensa, Luisa...

Lui. Todo lo he pensado ya,

0 me caso con el que amo
0 no me caso jamas.

- Ant. {Noble corazon! (ap.)

Bee. Qué escucho?
iPobre! y tanta vanidad?
Anparta, te desheredo,
te abandono. (d Justo.) Ta seris _
mi Gnico heredero,

Jus. iTio!

Ber. Tuya la herencia sera.
iVillana! (d Luisa.)

Jus. Calmese usted.

Ber. No, no, déjame gritar.

Te gustan los mozalvetes, (d Luisa.)
descastada! =

JuL. Por piedad!

Bee. Vaya, si no hay muger buena,
si es imposible, no la hay;
no vuelva usted 4 mi casa.

Bes

lJﬂ.. Pero... .

Brx. La despido. -

Jus. Mas...

Bes. La abandono, la maldigo.

Jus. Y quién la recogera?

| Ber. El demonio! no me importa.
JoL..Pero mire usté....

l Ber. Ademas,

si es su esposo don Antonio
erfu propia casa esta.
iAbur! Ladit

ESCENA VI. |
| Dox Justo, Do ANTONIO, JULIANA, Luisi.

Lut. Que escena, Dios mio! ( cayendo en un sillon.
Jut. Mientras se calma su engjo,
Yo en nuesira easa te acojo,
ya hablaremos con el tio,
Le1. Gracias, J uliana, ;jay!

| vamonos, que es tarde
Jus. Si.

ne en medio.)
ANT. No, vénguese usted de mi

antes de parlir, Sefiora:
Inl amor jay! es escesivo,
Y usted me aborrece; veo
que lo merezco, -

Joe, Y yo creo
que no la falta motivo.

Axt. Lo conozco, y no reclamo
perdon, pues no le merezco,
pero yo, Luisa, padezco
porque es cierto que a usted la amo.
Soy un vil, un miserable,
es verdad, no me desdigo,
pero es muy grande el casligo

. Y Yo no soy tan culpable.

| En donde habra mayor mal

que adorar 4 usted, y ver

que no puede merecer

ser de ¢sa alma celestial

senor absoluto y dueng?

No espero que usted se ablande,

pero el castigo es muy grande

aunque el crimen no es pequefio.

A Dios, de usted me despido,

y alla, en mi destierro largo,

llevaré el recuerdo amargo

l de haber tanlo amor perdido.

Jus. Uslé una satisfaccion
ha poco me quiso dar,
abora quiero reclamar

I de usled tal reparacion.

Jur. Muy bien.

ANT. Mi crimen odioso
' me perdonara, no, no, "
no tengo derecho yo ;

para verme tan dichoso.

Jos. Pues yo si, por vida mia,
si se ha de cumplir su estrella;
eh, casese usted con ella
pues le quiere lodavia.

Axr. Si fuera verdad?

Jcs. Pues no?
A fuera escrupulos vanos,
muchachos, darse las manos;

(en el momento que se van d marchar, Antonio se po»



20 . : LA CONCIENCIA SOBRE T ODO.
~quereis que os las junte yn‘? ( se las junla. )
An~rt. Luisa idolatrada! | :
Lci. a5 Antonio!
AnT. {Oh que feliz soy! . &0
Jus. Si, si,

es usted feliz por mi; .« o
ahora, el santﬂ matrimonio... .
Asi ya me veo.ageno (ap.)
de él1, y no podré. tem-bldr
bravo! =

JuL. Y yo pude dudar _
de un hombre tan justo y buenﬂ’? ”

Jus. Lo que sirve la‘conciencia!
Luisa por mi se eslablece,
y mi patrimonio crece

.c..aumeniado econ la herencia.

Yo soy virtuesode un modo

vikioi By

que & todos causa plaeer, Bl L
oh, y lo que vale poner - 7 slonay act
la Cunmencm suhre todnf oD 1 B

iy Bl & esimutiic L8
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Nunca el crimen ‘queda oculto & 13
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- Noche y dia de aventuras, 6 los gala~.

 wes duendes, 0. 3,
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Perder y ganar un tromo, t. t,

Noclie (la) de S. Bartolomé de (572,6.5

~ Soldados (lus) del rey de Roma, ¢, 2,
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Papila (la) y la péndola, 1. 1.

‘Protegida (1a) sin saberlo, t. 3.«

Puasteles (los) de Maria Michon, t. 2.

‘ra de una m"ﬂdru, te. S0 ik

— Paris el gitano, i, 5. %

Pacto (el) sangriento, 6 la venganza
corsa, t« 6 cuadros. RN

Paraguas y :!_nmhri.l'las, 0. 1.

Perder el tiempo, o, 1.
Posada (la) de Currillo, 0: 1.
Perla (la) sevillanay 0.’ L,
Premio (el) grande. 0. 3, | L
Perder fortuna y privanza, o, 3+
Pobreza -no es vileza, 0. 4.
Pacto (el) con Satanis, o. 4o
Peregrino Cel)iaify: - iidi it
Primera (la) escapatoria, t. 9, -
Premio (el) de una coqueta, o. 1.
Prpeba(la) de amor fra ternal, t. 9.
un marido, 0, 5, ¥l .
Piloto (¢l) y el Torera, o, 1 S

~==Pena del talion "(la); o veuga'u_i#.'ﬂé ;

. Un mosquetero de:Lais Xlll, t. 2.

" Raptor (el).y la cantante, 1. 1.
| Rey (el) de los criados y acertar por

ﬂ_ﬂi‘@mbp]ai. £

‘Robo (el) de un hijo, :'.h*j' .'9." o

Reinar contra su gusto, t, 3.

Reina (la) Sibila, 0. 3.

Reina (la )'"_Ma'rjgarita,_-ﬁ" -':'“7'- Eaf:tms.
- ==Rey _fél)‘ma'rti_r, o S
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Reyi(el) hembra, .3,
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~Si acabarin los enredos? o, 9.

Seductor (el) y el marido, t. 3. -
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- Vida (la) por partida dolile, t. 1.

~ Vinda (la) de 15 aiios, o 1,

 Yivo (el) retravo t. 3,

" Vencer su eterna desdicha é un caso
. . Prusianos (los) en la Lorena, ¢ la hon- :
 Mudo (el) por compromiso ¢ las ¢mo- :

de conciencia, t, 3.
Valentina Valentona, o. 4.
Victima (la) de una vision, t. 1.
Un brave como hay mu.hos, t. 1
Un buen marido! t; 1,

Un cuarto con dos camas, tel.
Un'Juan Lanas, t, 3, |
—Una muchachadal! t; 1.
Usurero (el) tot.

Una cabeza de ministro, t. 1.

- Una noche 4 la intemperie, t. .

Un diuhlillﬁ con faldas, t. t,
‘Un pariente millonario, t. 9,
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/Un casamiento con la mano izquicrda

- Un padre parami amigo,t. 8

Una broma Ppesada, t. 9.

Un dia de libertad, ¢. 3,

'Un_n-dg)tantns.h'r"ihéih'es,,'i_;.-'_'.’n" g

Una cura por homeopatia, t. 3.

Un casamiento 4 son de caja, 6 las dos,

vivanderas, t.3, ki o

Un error de ortografia, o. 1 Wi

Una conspiracion, 0.1, | :
Un casamienito por poderes, oi 1. -
Una actriz. improvisada, 1
—Un fid.fc;ﬁ;mﬁ_ﬁtrﬁ..i:lialQHi_g'r"a,- o. L.
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. Un corazon maternal, to 3,

 Ultimo (el) amor, 0,8,

Una nnche en Venecia, ov
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Un viaj¢ & América, L Basnt

. Un hijo en buosca ;di:i';_f;padrg;;_t;' ;o
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=Yo por vos y vos por otrolo. 3.
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Zapatero (el dé Léndees, 1.3,
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